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NOTE PRELIMINAIRE - °
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Quelques militants révolutionnaires ayant quitté le Tonkin apreés I'affaire
de Yenbay (février 1930) et ayant par suite échappé a la répression- qui
a détruit le « Viét-Nam Quoc-Dan Pdng» (8 % B B B) auquel est
consacré le vol. Il de cette série de documents, ont fait preuve depuis trois
ans d’une certaine activité pour constituer daus la Chine du Sud une nou-
velle organisation nationaliste et antifrancaise avec les émigrés annamites
résidant au Yunnen, au Kouang Si et au Kouang Tong. -

Afin de sassurer des concours chinois ils ont placé leur parti sous le
patronnage du « Kouo-Ming-Tang » dont ils ont adopté le nom et le pro-

“gramme politique. ' :

Cette activité, que relate la notice qui va suivre, n’a pas encore produit
des résultats bien consistants. L'influence de ce parti des émigrés n’a pu
réussir & passer la frontiére et a se faire sentir parmi les populations
tonkinoises.

L'existence auprés de nos frontiéres de ces foyers d’intrigues anti-
frangaises doit néanmoins retenir toute Uattention des services politiques du
Gouvernement général. : : 2

Hanoi, le 20 novembre 1933'.

- Le Directeur p.i. des Affaires politiques
et de la Streté générale,

L. MarTY.




LE « VIET-NAM QUGC-DAN DANG »
OU « PARTI NATIONAL ANNAMITE » DES EMIGRES
EN CHh\E

&
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Deux groupements de tendances nationalistes se sont constitués hors des
frontieres de I'lndochine. Tous les deux ont mtrlgue en Chine sous le méme
nom de « Viét-Nam Quoc-Dan Bédng » #& ¥ B E . c'est-a-dire Kouomin-
tang annamite ou « Parti National Annamite ». Bien qu'ils se soient réclamés
dés le début des mémes principes et en dépit de fréquentes velléités de
rapprochement, ils sont restés longtemps sans se confondre et leur action est
demeurée jusqu’a ces derniers temps indépendante I'une de I’autre. Nous les
passerons en revue successivement puis nous verrcns sous quelle forme ils
ont opéré la fusion. Nous laisserons de coté les autres éléments de mémes
tendances qui existent au Siam mais dont I"évolution et les aspirations sont
tellement différentes de celles de leurs compatriotes de Chine qu’il estimpos-
sible de les comprendre dans un méme exposé.

Pris dans son ensemble, le Viét-Nam Qudc-Dan Ping ¥ & B B B
(Parti National Annamite) a I'extérieur a pour premier et principal but I'indé-
pendance totale et immédiate de I'lndochine par I'éviction des Francais par la
force. Pour y atteindre il vise a recruter le maximum d’adhérents a I'intérieur
du pays de facon a se ravitailler en hommes et en argent. Il cherche égale-
ment A former & I’étranger les cadres militaires nécessaires a I'insurrection
finale et & 'attaque du territoire par I'extérieur. Il compte sur la Chine pour
l'aider dans cette derniére entreprise. Lorsque I'indépendance sera obtenue,

on instaurera un régime républicain démocratique et on fera gouverner le

pays par le parti, tout de méme que dans la Chine moderne.
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Comme moyens d’action il préconise le terrorisme, les' attentats individuels,
les rébellions partielles, les séditions et les attaques de postes-frontiére pour
montrer aux étrangers aussi bien qu’aux Annamites la puissance du mouve-

ment, aviver la foi des adhérents et rallier a la cause les hésitants. Il est donc :

" opposé au communisme avec lequel il ne peut trouver aucun terrain d’entente
durable.

L’un des deux groupements nationalistes s’est développé & Canton, I'autre
au Yunnan, mais tous les deux ont les mémes origines lointaines dans I'action
politique menée de 1905 a 1925 par le leader nationaliste bien connu Phan-

bdi-Chau 7% R ¥k. Celui de Canton est I'héritier direct de I'ancien parti_

formé & I'extérieur par. Phan-bdi-Chau & {if 3k lui-méme; composé de
vieux lettrés ou de jeunes gens ayz;ut quitté I'école avant terme, semi-intel-
lectuels pour la plupart mais réfractaires  toute espéce de travail et d’effort,
il a toujours é1é, et de beaucaup, le moins actif. L’autre est de formation
récente ; il est né de I'échec de I'agitation révolutionnaire au Tonkin en 1928,
1929 et 1930 et est aux mains de « primaires » appartenant a la gér%ération
nouvelle, instituteurs et petits fonctionnaires révoqués cu démissionnaires dont
beaucoup sont des criminefs de droit commun et se sont rendu coupables
d’assassinats, de pillages, de vols et d’extorsions de fonds 4 main armée ; plus
nombreux et plus agissant que le parti de Canton, trouvant sur place un élément
annamite favorable auxidées révolutionnaires, il pourrait éventuellement servir
de base a une tentative d’agitation nouvelle au Tonkin, pays avec lequel les
communications clandestines seront toujours faciles grace aux diverses voies
qui le relient au Yunnan.

. el
Le «Viét-Nam Qudec-Dan Bé’mg » de Canton.

L’arrestation “de Phan-bgi-Chau 7% ﬁ % a Changhai le 2 juip 1925 a
permis & Nguyén- -4i-Qubc Bt %‘.‘ B qui venait d’arriver a Canton de faire
librement du noyautage parmi les 'quel_quAesl dizaines d’Annamites que Phan-
b3i-Chau Z 1A ¥k avait ’groupés dans ce centre et d’enrdler sous la banniere
communiste les membres les plus 1eunes et les plus ardents Les ¢léments
tarés et paresseux, fegus soigneusement a I'écart par Nguyen-al-Quoc
Kyr, g: ' se groupérent alors autour du vieil émigré Vi- hai-Thu F:9 2§ -

A ceux-ci le Gouyvernement captonais se montrait touf disposé a
accorder yne aide efficace, matérielle et morale. JI chercha tout d’abord
a constitper avec eux une « Ligye des Peuples Opprimés de I'Orient »
qui n'aurait rien eu de commup avec la Ligue du méme nom e)pstqqt
a Nankm. Elle gurait ey sop sigge 2 Canton gt aurait cqmpns, en
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outre des Chinois et des Annamxtes, une sectlon coréenne et une sectton
hindoue. - ‘

La Lxgue n ayant pu étre formée faute d’un nombre sufﬁsant d’étudlants
coréens et hindous les nationalistes annamites se sont groupés en un parti
dénommé « Viét-Nam Cdch-Ménh Ping» #3 % 2 4y # ou « Parti révolu-
tionnaire annamite ». Mais celui-ci, sans programme politique et surtout
sans organisation étudiée, n’a eu aucune activité réelle pendant sa courte

existence (1928-1930) qui n'a été marquée que par les rivalités d’influence

<t les vengeances personnelles auxquelles ses membres se sont livrés.

CREATION DU VIéT-NAM Qudc-DAn CAicu-MEnn Pine
DE CANTON

En octobre 1929, un thé de la région de Hi-Giang nommé Lénh-trach-
Dén 4 #& R arriva a Canton et sut se ménager la sympathie de divers

membres influents du Kouomintang chinois comme Hou-tién-Min # X B
-qui devait demeurer son conseiller, Bo-lwong-

Chu % R #E et Hoang—quf—Lgc % Z k. Gréce
2 leur appui Lénh-trich-Dan 4 # R obtint du
Gouvernement cantonais ['autorisation de fonder
un parti politique qu’il voulut dénommer « Viét-
Nam Céich-Ménh Ping» B g E & & ou
« Parti Révolutionnaire Annamite ». Mais Vi-
hai-Thu 3 # #k revendiqua pour le parti qu'il
avait créé le droit de porter seul ce nom et
Lénh-trach-Dan 4 & R adopta celui de « Viét—
Nam Quéc-Dan Céch-Ménh Bédng» 8B B B

¥ {¥ % ou «Parti National Revolutlonnalre An-
fnamite ». = : ‘Hou-tién-Min.

Le Kouomintang chinois alloua au nouveau '
parti une subvention mensuelle de 200 dollars mexicains_ qui fut portée 2
400 peu de temps apres. Cette raison, plus que toute autre, détermina

la majorité des anciens partisans de Vii-hdi-Thu ﬂ}ﬁﬁ A se Fanger
aupres du nouveau chef

LE cONGRES DU 28 OCTOBRE 1930' : =

Le 28 octobre 1930, les membres du nouveau parti, une trentame en tout se i

réunirent au si¢ge di Kouomintang chinois, sis rue Hué-él-ang % ﬁ B
pour procéder a I'élection du comité exécutif.



Furent élus :

Lénh-trach-Din,

Président du Comité exécufif.’

Ding-sw-Mac, Ty-thuweng-Mai,
Chargé de la propagandes

Vii-ba-Bién,

Chargé de la propagande. Chargé du recrutement.

Vii-h&i-Thu,
Chargé de Péducation.

Vi-didng-Tuong, |

B:‘i()—-nggcf'[‘{in £
Trésorier.

Agent de liaison.
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- Le parti adopta le programme du triple démisme, c’est-3- dire la plateforme -
politique de Sun-yat-Sen % 5& fill basée sur les trois principes suivants: o |
nationalisme, démocratie, socuahsme., £ |

Le lendemain, 29 octobre 1930, une assemblée generale eut lieu au méme
endroit en vue de faire reconnaitre par le Gouvernement cantonais la légalité
de l'existence du « Parti National Révolutionnaire Annamite ». Le comité avait
convié beaucoup de monde et  plusieurs personnahtes chmmses vinrent
rehausser par leur presence I éclat de la cerémome. 2

INCAPAcné DE LENH—TRACH DAn. s e SRR ‘

Les membres du parti se mirent ensuite au travail. Les uns devaient s’oc-
cuper de la rédaction d’articles de journaux, les autres de la traduction des
livres révolutionnaires chinois. Le si¢ge du parti était situé 2 Canton, rue
Hué-phic-Tay B i 76 44, ruelle Hong-ddc-Tan #t 7§ IF £, no 8.

Dés le début Lénh-trach-Dan 4 {& K se montra incépable de diriger le
parti. Peu intelligent, peu instruit et fumeur'd’opium, il était inférieur 2 sa
tiche. Les membres ne furént pas sans s’en apercevonr et ils assnsterent
moins souvent aux réunions hebdomadaires.

Certains affiliés mécontents formérent un clan qui se donna pour tache de
ruiner son autorité et de U'obliger & abandonner la présidence du parti. Parmi
ses adversaires se trouvaient le vieux révolutionnaire Vi-hdi-Thu & i %,
un Anpamite venu du Yunnan Hoiang-nam-Hung ¥ #% #f, ie chef pirate
chinois Tam-cam-Say {® 4% 7§ et un jeune primaire récemmem émigré
Dao-ngoc-Tan- B EF. = .

Vi-hdi-Thu § # #% et Tam- cam—Sav B £ 7 briguaient chacun pour
son propre compte la succession de Le;nh -trach-Dan 4 # K tandis que

wp

Hoang-nam-Hung. e "Tam-c'am-Say.-

1 E ",_' 5

Ho&ng—nam—Hung % ¥ #f nourrissait le prolet de faire venir du Japon,
‘pour lui confier la présidence du pam le prince annamite Cu'o'ng-Bé 78



prétendant au trdne d’Annam qui a servi longtemps de porte-drapeau 2 Phan-
bdi-Chau & { ¥% mais n'a plus & présent aucune clientle.

Ass;uss@r DE TY-THUGNG-MAI

La position de Lénh-trach-Dan 4 & B restant forte grace a l’appun du
Kouomintang, ses adversaires .résolurent de le faire disparaitre ainsi que son
homme de confiance Ty-thugng-Mai 7] 5= #§. Leur assassinat fut décidé au
cours d'une réunion tenue chez Hoang-nam-Hiung # # # qui se procura ua
révolver et le confia & Bao-van-Ciru [ % 7. Le 6 janvier 1931 celui=ci

entra chez Ty-thwgng-Mai &) = ¥g et le tua de

Lénh-trach-Dan 4 $ B qui dut 4 une absence
peut-étre pas tout a fait fortuite de ne pas subir
le méme sort. Son coup fait, Pao-vin-Ciru
B9 3c % alla se réfugier au Japon auprés du
Prince Cudrng-Dé 3% % qui lui donna asile jus-
qu’au début de 1932.

CHANGEMENT DE NoM DU PARTI NATIONAL
DE CANTON :
SN : Lénh-trach-Dan 4 {# B n’avait constitué
Pao-vin-Ciru. jusqu’alors qu'un comité central. C’était la tout
son parti. Pour I'étoffer il songea a I'augmenter

de tous les membres du Parti National Annamite du Yunnan avec lequel

il entretenait des relations. Fin 1931 et début 1932 plusieurs membres de
ce groupement étaat venus 4 Canton et entrés dans son parti, il activa ses
tractations pour en faire venir d’autres et transformer le V. N. Q. D. B.. du
Yunnan en une simple section du parti de Canton. Sans doute dans le but de
faire tomber des objections possibles, il ne fit plus figurer dans le nom de
son groupement le terme «révolutionnaire» qui constituait la seule dif-
férence avec le nom du parti du Yunnan.

Les statuts que le parti adopta a cette époque (Cf. annexe I) étaient 2 la
mesure de la capacité et de la vanité de leurs rédacteurs. Détaillés pour ce
qui concernait les attributions des dirigeants ils esquissaient & peine I'organi-
sation générale du groupement. Ils exposaient sommairement le programme
politique du parti mais en revanche ils s’étendaient complaisamment sur les
distinctions honorifiques qui revenaient de droit aux membres donataires.
Enfin, les contradictions étaient fréquentes ; c’est ainsi qu’on lisait au début que
le parti inscrivait a son programme la réalisation du « centralisme démocra-
tique» alors qu’il était dit olus loin que les chefs des organisations supérieures
étaient désignés par le président.

La tentative d’unjfication dont il vient d’étre parlé n’eut pas de résultat
a cette époque et c'est seulement en 1933 qu'une unité de direction put étre

7 balles de révolver. Il se rendit ensuite chez -
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réalisée entre les deux groupements dont chacun posséda jusque 13 sog
« Conute cent.ral»

PROJET DE RECRUTEMENT D’UNE AR pu V.N.Q.D.B.

Vers le mois de mars 1932, autant pour se donner de I'importance que
pour se procurer de l'argent, Lénh-trach-Dan 4 /& R chargea Hoang-
minh-T’ang 3 8 & — ancien chef de bandes pirates passé général sous
Sun-yat-Sen Z& 3% il — de recruter des volontaires pour constituer I’armée du
V.N.Q.D.B. et sqrtout‘pour vendre des brevets de commandement doat on
sait que le Chinois est trés amateur. A la vérité, et malgré 'envoi d’agents
‘recruteurs dans plusieurs directions pour enrbler les soldats libérés de
I’'armée réguliére, aucune troupe pe fut org:nisée parle V.N.Q.D.D. et si
quelques faméliques yinrent se présenter au bureau ‘de recrutement de
Hoang-minh-T’ang 3§ B 4% jamais ils ne recurent ni uniformes nj armes,

PROJET D ORGAN[SATION D’ UN 3§
L
« GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE L INDOCHINE !

Clest a celte époque que Lénh-trach-Dan 4 & K songea a transformer
son parn en «LAm-Thyi Chinh-Phi» g B Jﬁ op «Gouyerpement
provisoire de 'Indochine ». I en esqulssa méme la composition : un président
de la Répyblique apnamite assisté de six mipistres ayant respectwement dans
leurs attribytions :

1o La propagande revolutloqnalre,
20 IV mteneur,

30 Les affaires étrangeres ;

4° Les finances; S

50 La guerre ;

6o Les travayx publics et les postes et télegraphes. 3

Les fidéles de Lénh-trach-Dan & % R se virent naturellement attribuer
des « portefeuilles ». C’est ainsi que Nghiém—xuén—Chf B # =, Ngo-
dinh-Ninh & #= %2, Hoan_g—vi’m -Noi | & N, Vy-ding -Two‘ng ﬁﬁﬁ
Hoang-qui-Dinh 3 R & et Hoanfr-quoc-Tho ﬁ B = » devinrent qui
ministre, qui sous-secrétaire d’Etat. Les postes qux n’étaient pas pourvus
étaient réservés pour quelques riches Chipois quj auraient payé fort cher
des titres aussi honorifiques. La place de Président de la République, que
Lénh-trach-Dan 4+ & K n'osait pas s'attribuer de sa propre au;onté
demeuralt egalement vacante.

C’était bien une idée de fumeur d’opium que d’organiser, hors des frontieres
/de son pays, un « Gouvernement provisoire» appuyé par yn groupement
qui n’avait )amals compté plus de trois douzaines d’affiliés. Elle n’en
excita pas moins la jalousie de Hoang-nam-Hing ] &5 7§ qu1, inquiet
de l'autorité que Prenant son rival, dénonga au Gouvernement ‘de Cantgn
le recrutement de soldats qu’il fa:satt en vue, disait-il, de semer des

t
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troubles dans la ville: Les autorités invitérent Lénh-trach-Dan 4 2 B
a dissoudre «son armée» et a retirer tous les brevets de commandement
qu’il avait vendus aux Chinois. Sans doute dans la crainte de représen-
tations officielles de la part du Gouvernement'frang"ais, qui n’auraient été
que trop fondées, elles le . snmmerent en outre de supprimer son
« Gouvernemem provisoire ». el e 2 - :

LE CONGRES DU 28 AVRIL 1932

Lénh-trach-Dan 4 {& J& rétablit donc le V.N.Q.D.B. mais voulut le
réorganiser et s’en faire nommer le président. Il prépara une cérémonie a

laquelle il entendit donner un grand éclat. Avec l'aide de son conseiller

Hou-tién-Min §j K B il réunit un congrés dit de «la réorganisation du
Viét-Nam Qudc-Dan Bdng» qui eut lieu le 28 avril 1932 dans la salle de
réception du comité proviacial du Kouomintang. Le parti avait lancé de nom-
breuses invitations et plus de 500 personnes étaient présentes a la réunion.

Bing-sw-Mac 2} &F & prononca une allocution d’ouverture; Vi-ddng-
Tudng # % #f fit la lecture d’un rapport relatif & 'c- ~nisation de ceite
réunion; Lénh-trach-Dan 4 (& B répondit aux discours qui avaient été

prononcés par quelques invités. La réunion prit fin sur ces bavardages qui

b - (Photographie prise a I'issue

répondent bien & la maniére et au goit chinois. Aucun programme n’avait

été préalablement élaboré et aucune question politique ne fut abordée.

DissoLuTioN pu Va N. Q. D. B. pe CanToON.

Pour répondre a cette mamfestauon, Hoang-nam-Hung # ﬁ ;{ﬁ organisa
le lendemain au méme endroit, une réunion dont I'objet était de critiquer en
présence des délégués du Kouommtang chinois, lactlon de Lénh-trach-Dan
4+ % B etde ses partisans.

D’autre part il faisait agir Son ami Sne—yng—Pex = 3% 18, avocat chinois

et membre trés influent du Kouomintang. Ces intrigues, ainsi que celles de
»'Tam—cam—Say {% &% V6. amenérent le Kouomintang i supprimer.a compter
du 168 mai 'allocation mensuelle de 400 dollars qu’il faisait.au V.N. Q. D. B.

Peu aprés, au début de juin, sur une nouvelle dénonciation de Hoang-nam-




Hing 3% # #%, le Gouvernement de Canton s’apergut que de nombreux
fonctionnaires chinois possédaient encore leurs. brevets de commandement
dans I'armée du V. N. Q. D. B. que Lénh-trach-Dan 4 & B avait naturel:,
lement été dans I'impossibilité de rembourser. Il prononga Ia dlssoluhon du
parti et décida d’expulser son chef.. - .,
Ce fut la débacle. Lénh-trach-Din /,} ¥ R gracea la comphcné de son.
ami Hou-ién-Min ‘}f K B réussit 2 se cacher 4 Canton puis 2 gagner
Hongkong. Quant aux affiliés, ceux qui se trouvaient sans ressources s’enga-
gérent dans I’armée chinoise ou se firent admettre dans des écoles militaires,
les autres gagnerent Tonghing ol la proximité de notre territoire et les facili-.
tés de communications- leur permettent de recevoir des subsides de leur
famille ou de leurs amis de Mon-Cay. '

’

BILAN DE L'ACTION DU V. N. Q. D. P. pe CantoNn

~ Les résultats de I'activité déployée par Lénh-trach-Dan 4 # R au
Kouang-Toung pendant prés de trois ans étaient minces: quelques tracts
en caracteres chi:is avaient é1é imprimés dont peu d'exemplaires étaient
venas échouer en face de notre frontiere sans méme pénétrer en territoire
indochinois (voir en annexes 2 et 3 la traduction de deux spécimens-.de

it Congrés du 28 avril 1932

cette littérature) ; plusieurs articles avaient été insérés dans des j journaux
de Canton mais aucun organe propre au V. N. Q. D. B. n’avait jamais vu le ;
jour; enfin le parti n'avait pas réussi a faire de propagande a I'intérieur du pays.

DEparT DE LENH-TRACH-DAN POUR NANKIN

Sachant qu'ils n'avaient plus rien a faire a Canton, Lénh-trach-Dan
%R, Vy—déng-Tu‘b‘ng # & i et quelques comparses partirent pour
Nankin au mois d’aoit 1932, grace a un viatique qui leur fut donné par
une riche femme chinoise.

‘Par I'intermédiaire de M. Lou- Han & J&, chef de Bureau du Conseil
militaire du Gouvernement national & Nankin, Lénh-trach-Dan £ B E -
put entrer en relations avec le Comité central exécutif du Kouomintang
et les organismes importants du Gouvernement chinois. Il obtint 2 la fois
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lautorisation d’établir & Nankin' lé siége du «Viét-Ném Qudc-Dan Bing»
& B B K B ¢t uné aide pécunidire sous la forme d’une allocation
mensuelle.

II' fit également appel i 1a générosité de la Ligue des Peuples Opprimés

“d’Extréme-Orient qui envisagea la fusion du' V. N. Q. D. B. avec sa

branche indochinoise composée d’une dizaine de membres, pour la plipart
métis sino-annamites, et dont I'action est du reste nulle; les tractations
ne semblent pas avoir abouti jusqu’d présent. ;
Puis il convoqua une assemblée générale A laquelle devaient assister des
représentants de la section yunnanaise du V. N. Q. D. b, des délégués de
I'intérieur et les envoyés des membres demeurés au Kouang-Toung.

MGRT DE LENs-TRACH-DAN

Avant d’avoir pu réunir cette assemblée Lénh-Trach-Dan 4 7% E est mort

le 7 mars apres une courte maladie. Les frais de ses funérailles et de la stéle
2%

Photographies de la tombe de Léuh-Trach-D4n 2 Nankin.

qui lui fut élevée ont été couverts par une souscription dont ‘M. Lou-Han
B #& prit linitiative dans les milieux chinois.

La mort de Lénh-trach-Dan 4 /& B ouvraitla succession 4 la pre51dence
du parti. Les affiliés qui avaient suivi leur chef & Nankin étant trop jeunes
pour prétendre a la présidence, Vy-ding-Tuwong 3 % ji¢ proposa la place
au vieil émigré Bing-sw-Mac Bf fif & demeuré a Canton, que son age ainsi
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que son ancienneté dans la lutte contre la domination frangaise en Indochme :
desngnauent aux yeux de tous pour ces fohctions. Persuadé que cetté offre.
n’était qu’une ruse pour I'amener 4 Nankin od il aurait été aisé A ses rivaux de

le supprimer, Bdng-sw-Mac 8% fii 2 n’a pas quitté Canton ol il bénéficie de

I'aide pécuniaire de certains Chinois de ses amis dont M. Chu-Lo f#fi &,
directeur de I'université Sun-Yat-Sen 7% & .

De son cdté Vy-ding-Tudrng £ 5 jit présidait le 2 mai 2 Nankin une
rétnion au cours de laquelle il était décidé de maintenir le siege du Comité
central du V. N. Q. D. B 2 Nankin. Reprenant la politique de Lénh-trach-Dan
A & B il a réussi depuis la fusion avec le V.N. Q. D. B. du Yunnan ;il en
sera parlé a la Ille partle de la presente note.

I1 =

Le «Viét-Nam Qudc-Dan Pang>» du Yunnan.

Le-pu0-Higp ET LE TRUNG-VIET CAcu-MENH LiBN-QUAN

Depuis de longues années le prince Cudng-Dé 2% ¥ et surtout Hoang-
nam-Hung #5 &3 4, qui avait servi antérieurement comme officier au Yunnan,
entretenaient des relations avec un ancien par- :
tisan de Phan-bdi-Chau ¥f ff ¥k, Lé-phi-Hiép
# R P, émigré depuis longtemps au Yunnan, -
qui avait été condamné 3 mort par cOntumace
par le Conseil de Guerre de Yén-Bay en 1914
pour les menées révolutionnaires auxquelles il
avait.participé tout en restant dans cette province
chinoise. D’interpréte 4 la Compagnie du Chemin
de fer francais, il était passé au service de
’Administration chinoise et s’y était créé une
situation enviable ; il avait rang de colonel et
exercait sur les Annamites établis au Yunnan une
autorité incontestable.

Il chercha a diverses reprises a explo:ter cette g Le-phn-Hiep.
influence pour grouper ses compatriotes en un :
parti révolutionnaire dont il serait le chef. Une seule tentatlve prit corps,
celle qu’il fit en 1928 avec l'aide d’'un employé de la Compagnie des
Chemins de fer, Bao-chu-Khdi §j J& B, sur laction duquel nous aurons
loccasion de revenir. Le groupement prit nom « Trung-Viét Céch-Ménh
Lién-Quan» o #% % £y B & ou « Ligue Militaire Révolutionnaire Sino-'
Annamite ». Des essais de liaison avec les nationalistes annamites de'Canton
d’une part, avec ceux du Tonkin d'autre part, furent faits sans' fésultat;
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I’émissaire envoyé a Caaton s’arréta en chemin aprés avoir perdu au jeu
I'argent qu'on lui avait confié ; celui qui devait opérer au Tonkin y arriva le
jour de I'assassinat de M. Bazin qui diclencha des perquisitions chez tous
les membres importants du V. N. Q. D. B. et il se tint prudemment coi (1).

» Des dissensions s’élevérent rapidement entre les dirigeants. Au reste
Lé-phi-Hiép £ 3 {f se montrait d’une nullité remarquable et Dao-chu-Khii
59 J& 5% quitta |2 pays pour aller fonder un autre groupement révolutionnaire
a Amitchéou oil il avait obtenu son déplacement. Plus tard il devait se rallier
au parti de Nguyén-thé-Nghiép Bt it 2. Le Trung-Viét C4ch-Ménh Lién-
Quan e 8 4 2 BF E (Ligue Militaire révolutionnaire sino-annamite)
s’effrita des lors rapidement et I'activité révolutionnaire des Annamites du
Yunnan ne reprit qu'a l'arrivée de Nguyén-thé-Nghiép B #it 2 qui seul sut
organiser dans cette province un parti politique nombreux et discipliné.

CREATION ET ORGANISATION DU V. N. Q. D.P. Au YunnaN

Nguvén-thé-Nghiép KT 1t %, ancien secrétaire des Résidences, avait

éts unc des figures les plus marquantes du « Viét-Nam Qubdc-Dan Pdng »

8 B B %E au Tonkin (2). Condamné 2 10

ans de détention par arrét de la Commission

Criminelle du 5 juillet 1929 il s’était évadé et

avait réussi a franchir la froatiere du Yunnan au
début de 1930.

De Hokéou {if [ il créa et dirigea tout d’a-
bord la cellule du V.N. Q. D. B. de Lao-Kay. Il
gagna petit a petit le long de la voie ferrée,
groupant autour de lui tous les Annamites sans
ressources et sans travail qui vivaient au Yunnan
de contrebande et de rapines, les recherchés
politiques en fuite ainsi que les contumax de
droit commun (3). Grace a la faciiité des com-

Nguyén-the-Nghiép. munications clandestines avec le Tonkin, il resta

en liaison constante avec le V. N. Q. D. B. de

I'intérieur et c’est a sa demande que furent commis au Tonkin en 1930
plusieurs brigandages 2 main armée en vue de lui procurer les ressources
qui lui manquaient. Citons notamment ['assassinat de ’agent de paiement
Nguvén-Binh Ff 28 qui rapporta 10.000 piastres au parti dont 5.000

(1) Voir p. 12 du vol. II: « Le Parti national annamite » au Tonkin.

(2) «Parti national annamite » au Tonkin dont I’historique et l'activité font l'objet
du document n® II de la Direction des Affaires politiques et de la Sireté générale-

(3) La colonie annamite du Yunnan peut étre évaluée i 4.500 membres environ. Elle
doit comprendre ua millier d’adultes hommes dont la moitié a peu prés soat actuelle~
ment employés a la Compagnie du Chemin de Fer du Yunnan. :
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furent envoyées a Nguyén-thé-Nghlép Bt #5%. Puis il créa un comnté
central 3 Yunnanfou et constitua des cellules dans ‘les centres les plus
amporlants desservns par la voie ferrée Hokéou iﬁI A, Tche Ts ouen T #f,
Le «Vnét-Nam Quoc—Dén Béng» 5} ﬁ B & 7% du Yunnan était sur p:ed-.. -
(voir.en annexe 9 la carte schémanque indiquant les divers centres ol le
V.N.Q.D.P. créa des organismes au Yunnan). - : :

De gré ou de force il enrdla lés Annamites employés ala Compagme des
Chemins de fer du Yunnan et I'on peut dire qu'au bout de trés peu de temps
la plupart de ceux-ci versaient au groupement une partie de leur salaire et
contribuaient 4 assurer la liaison, non seulement entre les d:vers organismes -
du Yunnan, mais aussi avec ceux du Tonkin. . ° : :

Pour difficile que soit une estlmatlon du nombre des adhérents au V. N. Q.
D. P.du Yunnan on peut admettre qu’au moment de la plus grande prosperlté
du paru trois cents individus au moins étaient affiliés mais qu’une centaine
au maximum étaient des membres aglssauts

Par l'intermédiaire de Lé-pha-Hiép % %k 4%, Nguyén-the-Nghiép i 1 &
entretenait des relations avec ses compatriotes de Canton mais il résistalong-
temps A toutes les tentatives qu ‘ils ﬁreut pour prendre la dlrecuon generale
des deux partis. i :

Le grand mérite de Nguyén—the—Nghxep Bt fit 2 est d’avoir su encastrer
son parti dans le Kouomintang chinois, chacune des sections du Quoc-Dan
Béng B R # annamite correspondant & la section similaire de son ainée et
dépendant d’elle. C’est a cela que I'organisation dut de traverser sans dispa-
raitre les diverses vicissitudes qu’elle a connues. Enfin il a su se ménager
l'amitié personnelle de deux membres influents du comité provincial du
Kouomintang, Tch’en-t'ing-P’ing i 7% Z& chef de la section de propagande,
et Pei=tch’oan-Fan 2% & 8, chef de la section de recrutemem qun I'ont alde _
en maintes circonstances. : ~

Vers le milieu de 1930 les exactions de toutes sortes (extorsxons de fonds,
vols, attentats méme contre des Frangais) commises le long de la voie ferrée
par les membres du V.N.Q.D. P. sous la conduite de Nguyén-kim-Ngir
ft & 55, Dao-chu-Khai f§ 1 Bt et Vi-vin-Gidng § 3 3%, lieutenants de
Nguyén-thé-Nghiép Bt it 28, devinrent si graves et si fréquentes que les
autorités chinoises durent réagir et arréter plusieurs des malfaiteurs. Les
dirigeants échappérent sans grandes difficultés aux recherches de la police
mais Nguy&n-th&-Nghiép B fit £ résolut de quitter le Yunnan et d’aller
installer en Birmanie son poste de commandement. Dans le courant du mois
de septembre 1930, accompagné de 15 compatriotes, il se rendit 2 Bhamo.

L’argent ne tarda pas a manquer a la petite troupe dontla plupart des mem-

bres durent s’engager comme coolies pour faire des travaux de terrassement.
sur les routes ou dans les mines. Laissant Ia ses compagnons, Nguy8n-thé-
Vgh:ép Bt #t 2 repartit 4 Yunnanfou pour chercher des subsides. Il y'trouva



tere T

la situation complétement changée. Pendant son absence qui avait duré
environ 4 mois — il ne faut pas moins de trois mois pour faire le trajet aller

Nguydn-kim=Ngir. * ' Pho-chu-Khai. Va-‘me-Glﬁ.

et retoor — son ancien lieutenant Nguyén-kim-Ngi [f & 55 avait pris uae
grafide autorité sur de nombreux affiliés. Il accusait Nguy&n-thé-Nghiép
BT 1 3% d’avoir dilapidé les fonds du parti et il cherchait 4 le supplanter a la
téte de la section yunnanaise du V. N. Q.D. B :

ASSASSINAT DE NGUYEN-—UM-NG(‘?:
ARRESTATION DE NouyEn-tuB-Nomige. -,

Sans plus se préoccuper des Annamites restés & Bhamo sous les ordres de

Hoang-xén—Nol ¥ & i, Nguyén-thé-Nghiép fr ﬂ_i_' % ne songea désormais
qu’a lutter contre I'influence de son rival, lutte qui devait avoir son dénoue-
ment dans P'assassinat de Nguyén-kim-Ngir Bt 4& 5% perpétré 2 Yunnanfou
“le 21 mai 1931 par les affiliés du groupe de Nguyén—the-Nghlgp R X1
sur son ordre. Sur une plainte des partisans de Nguyén-kim-Ngir f & 2.
il fut arrété ainsi ﬁifé*se’s"cbmplices Vi-vin-Gidng & & 5§ et Pao-chu-Khéi
Bd A B Un affilié, Duong-tw-Thanh 43 & &, s'étant dénoncé et ayant
revendiqué pour lui seul la responsabxhte du crime, il fut condamné & mort et
fusillé par les autorités chinoises qui se bomérent 4 infliger quelques années
de prison aux principaux coupables.

De sa prison Nguyén-thé-Nghiép Wi # % continua pranquement a dmger
le parti grace aux relations qu’il entretenait journellement avec I'extérieur.
Il put ainsi reprendre le controle de la majorité des membres.

Peu de temps aprés ses partisans créerent 4 quelques kilométres de Muong-

La $f fi§, & proximité de la frontiére tonkinoise, un centre de ralliement .

dénommé «dia-diém» ou les affiliés devaient s'exercer au maniement des
.armes et préparer. une attaque sur un de nos postes—frontiére. Mais la région
était insalubre et les Annamites originaires du delta y vivaient difficilement.
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Ef obire il fallait’ y mener Pexistence des pirates avec tout ce qu'elle coms
porte de fatigues et de risques. Leur chef Dléu-dinh-Luc 3 £ J] ayant été
tué au cours d'uni engagement, nombreux furent ceux qui regagndrent les
centres situés le 'long de la voie ferrée. Le «dia-diém» est actuellement
complétement abandonné et nous verrons plas. Iom qu une tentative du méme
gedre a été faite dans une autre contrée, - 5 :

Vers le mois de septcmbré 1931 les Annamites demeurés a Bhamo
(Birmanie) ne voyant venir aucune aide pécuniaire de leuts compatriotes du
Yunnan et las de mener uné existence misérable, se séparérent. La majorité
rentrad Yunnanfou; deux femmes restérent en Birmanie ; deux membres enfia
gagneérent Canton par la voie de mer. Hoang-van-Noi F & Py était de ces
derniers. Il fut rejoint quelques mois plus tard par plusieurs anciens membres
du groupe de Nguyén-kim-Ngir BT & 3% contraims de fuir Ie Yunnan devant
I'animosité des partisans de Nguyén~-thé-Nghiép fir -[_&t x.

VO-TIENSLG DONNE UNE NOUVELLE lMPULSION AU PARTI

Pendant la détention de Nguydn-thd-Nghiép- i &' &, de nouveaux
éléments vinrent du Tonkin. Parmi ceux-1a Vi-tién-L& ¥ i {8 et Trin-
Ngoc-Tulln B R £ se révélérent les plus capables. Le premier, bien qu’il

_ait fait des études primaires supérieures avait été condamné par contumace

Vii-tién-Lir. Trdn-ngoe-Tuln.

au Tonkin pour pillages et extorsions de fonds. Audacieux dans son action il
fut tout de suite redouté dans le parti et prit rapidement figure de chef.-

En liaison avec Nguy&n-the-Nghiép 2 1 22 il continua s& politique et
obtint des résultats appréciables. Les statuts définftifs du V. N. Q. D. B. du

Yunnan furent rédigés (Cf. annexe 4). Toujours calqués sur ceux du

Kouomintang chinois, ils temmgnent d’un souct dorgamsatmn minutieuses -

- Grace 2 l’appul du Kouomifitang, le V. N. Q. D. B. put commencer 4 -

réaliser une de ses principales preOccupatmns qui était I'iastruction
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militaire des affiliés. Un certain nombre de membres furent admis 4 I'Ecole
militaire de Yunnanfou; quelques-uns sont devenus officiers ; plusieurs ont
des grades subalternes ; d’autres enfin sont simples soldats. Au nombre de
plus de 50 ils sont répartis dans les divers corps de troupes ‘chinois.

. On continua d’exercer tout le long de la voie ferrée un véritable controble
des voyageurs, arrétant au passage les éléments tiédes et douteux qu’on
voulait empécher a tout prix de rentrer au Tonkin, ranconnant les employés
de la Compagnie du Chemin de fer, enlevant de force les Annamites qui ne
se soumettaient pas aux décisions du parti, supprimant par I'assassinat ceux
qu'on soupconnait d’étre des agents du Gouvernement francais.

D’autre part de nombreux Annamites s’employérent a I'arsenal de Yunnan-
fou ou ils apprirent a fabriquer des grenades et des bombes. Ils ont fait
bénéficier les affiliés de I'intérieur de leurs connaissances et les formules
d’engins explosifs trouvés sur certains d’entre eux provenaient du Yunnan
(voir la note sur le V. N. Q. D. B. au Tonkin, page 25).

On créa aussi des journaux de propagande. Mais faute de rédacteurs
capables ces écrits ne sont pas sortis de la médiocrité et sont restés sans
portée utile. : : .

Enfin on conserva les liaisons avec le Tonkin et un courant actif d’émis—
saires- s’est établi dans les deux sens pour porter les mots d’ordre, collecter

de I'argent et entretenir I'esprit révolutionnaire des adhérents. En 1932, nos
. g p 93

services d'information permirent d’arréter les plus importants-de ces émis-

_saires au moment ou ils pénétraient clandestinement au Tonkin.

DEPART DE VU-TIEN-LG POUR NANKIN

A la fin de I'année 1932, sachant que nous avions demandé son extradi-
tion et ne se sentant plus en sécurité au Yunnan, Vi-tién-Li 3 % {8. ac-
compagné de Tran-ngoc-Tuan f FE {#, partit pour Nankin en passant par le
Sse Tch’ouen. Il atteignit la capitale de la Chine le 1er janvier 1933.
Appuyé par M. Pei-tch’oan-Fan % f§ F§, secrétaire du Tangpou yunnanais
qui arriva & Nankin peu aprés lui, il demanda aux autorités de la capitale
la mise en liberté anticipée de Nguyén-thé-Nghiép BT 1t 3%, de Vii-vin-
Gidng ® 2 7 et de Dao-chu-Khii Fﬂ J& Bt emprisonnés a Yunnanfou
depuis mai 1931.

Il obtint ; ces trois Annamites ont été relaxes au debut d’avril et dirigés
sur Y-Léang 4% R puis sur Khai-Héa B {4 en direction de la frontiere du
Quang-Si. On croyait qu'ils étaient expulsés de la province en exécution du
jugement qui avait prévu cette peine complémentaire. En réalité c'était une
de ces feintes coutumiéres aux Chinois destinée i faire croire 2 notre Consulat

- que les ressortissants frangais qu'on avait enlevés a sa juridiction auw mépris

des traités en vigueur, subissaient intégralement leur condamnation. Seuls
Vii-vin-Gidng & & 3% et Dao-chu-Khii f§ J&§ B ont continué leur chemin
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vers le Quang-—S: et le Quang-Toung ; Nguyén-thé -Nghiép fp 1t % a re;omt
Yunnanfou et a repris sans tarder son activité révolutionnaire avec I'aveu,
sinon I'appai, des autontés yunnanaises. Son premier soin fut d'mspecter les
sections du parti qui étaient en sommeil depuis de longs mois et de leur
donner une nouvelle 1mpulsmn.

SlTUA’I‘lON économouz DU PARTI

Pour se procurer des ressources le parti avait créé quelques entrepnses

commerciales dans les centres ol les affiliés étaient part:cullerement nom-

~ breux ; 3 Yunnanfou un atelier de réparations mécaniques ; a Yi-Léang & B,
a Tche-Ts’ouen ¢ #} et 2 Lahati & #3 # des magasins de tailleurs ; 2 Thong-
hdi §@ #, au Sud de la région des Lacs et a Ban-Dong A 3, a 'Ouestde
Muong-La £ 5, des concessions agricoles.’

Tout cela fut de faible rapport et suffisait a peme arl entretlen de quelques
affiliés. On voulut voir plus grand et on pensa a créer & Khai-Héa Bg Vi A
(Yunnan oriental) un grand centre de ralliement. C’est un Annamite nommé
Nguyén-vin-Trong ft X F dit’ Vwong-thdn-Thudn E [5 %, sous-lieute-
nant dans I'armée chinoise, qui en eut I'initiative. Avec I'autorisation et I'aide

- des autorités locales civiles et militaires il fit venir dans les premiers mois de
1933 deux anciens infirmiers pour ouvrir une pharmacie européenne, des
tailleurs, des cultivateurs, des mineurs et bon nombre de compatrlotes engageés
dans 'armée chinoise. Il a également appelé les membres de I'ancien « dia-
diém» de Muwong-La 3£ . Dans esprit des dirigeants Khai-Hoa devait
permettre de donner du travail a la plupart des affiliés sans situation. lls
espéraient en outre tirer de la culture des riziéres qu’un riche Chinois leur
avait données et de lexploitation d’une mine de charbon & ciel ouvert
gracieusement concédée par les autorités, les ressources nécessaires a la
vie et & la propagande du parti. Khai-H6a B 44 étant a I'écart de la voie
ferrée, ils pensaient qu’il nous serait difficile d’y recueillir des renseignements.
Enfin ce centre avait pour eux I’avantage d’étre situé en un point d’ou il est
facile de gagner le Tonkin par les nombreuses voies, pistes, chemins et cours
d’eau qui conduisent a notre frontiere entre Ha-Giang et Lao-Kay.

Cependant le nouveau « dia-diém » n’a pas répondu aux espérances des
dirigeants ; les riziéres n’ont méme pas rapporté de quoi pourvoir a 'entretien
des cultivateurs ; I'extraction du charbon s’est révélée pénible-et de faible
rapport; I'atelier de couture a périclité et la pharmacie a dd étre fermée
faute de clientele; les soldats trouvent le métier des armes trop dur et leur
fagon de servir mécontente leurs’ chefs plusieurs méme ont déserté.

Comme on le voit, la situation matérielle des révolutionnaires annamites
au Yunnan est précaire et c’est sans doute dans I'espoir de sortir de cette
positiOn critique que le comité directeur a accepté de fusionner avec les
anciens membres du V. N. Q. D. B. de Canton qui avaient su sacquern'
lappm du Comlte central du Kouommtang de Nankm. :
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Fusion des deux partis et création du «Bureau d’outre-mer
g duVNQDB»hNankm

Il a eté dlt plus . haut qu ’en décembre 1932 Vi- uen-LnriR ﬁ B s'était
rendu & Nankin pour demander I’appui du Comité" central du Kouomintang
en faveur du V. N. Q. D. B. du Yunnan. A cette époque Lénh-trach-Dan
A & B etses acolytes étaient déji en relations avec le Comité central du
Kouomintang et bénéficiaient, en qualité de représentants d'un parti de méme
nom, d'une subvention mensuelle. Il était inutile d’essayer de les supplanter ;
mieux valait composer avec eux pour avoir une part des avantages d’une
collusion avec le plus haut organisme du Kouomintang.

La fusion se fit apres I'arrivée i Nankin des deux lieutenants de Nguyen—
-thé-Nghiép Bt tit 2, Vi-vin-Gidng & 3 3§ et Bao-chu-Khai f§ 8 i, ala
suite d’'une série de reunions qui s’échelonnérent du 15 au 24 juillet. La
traduction des procés-verbaux des diverses séances est ci-jointe en annexe 5.

Au cours de la séance du 24 juilletla création 2 Nankin d'un Bureau d’Outre-
Mer du V.N.Q.D. D, organe supréme du parti 4 I'étranger, fut décidée et
son organisation et son fonctionnement firent I'objet des «régles» dont la
traduction est ci~jointe cn annexe 6. Le Bureau fut coastitué de la fagon
suivantei N

Vy—danc—TLrO'ng # % it (de Canton), président du Bureau et chef du
: service d’organisation ;

Dao-chu-Khii f§ J& B (du Yunnan), secretalre du Bureau et chef du
service de propagande et d’éducation ;

Nghiém-xuan-Chi ff % 75 (de Canton), trésorier du Bureau et chef
des services des finances et d’espipnnage ; ;

Vii-tiea-Lir 3 #£ {8 (du Yunnan)  membre;

Tran-ngoc-Tuln ff ¥ £ (du Yupnan) — '

Vi-vidn-Gidng 3 # 7% (du Yuonan) —

Vi-bd-Bién & @ % (de Tong-Hinh) —

En exécution des décisions prises au cours de la réunion du 24 juillet, ua
projet de statuts et un projet de .programme d’action furent rédigés par les
soins des trois membres auxqueis étaient revenus les principaux: emplois
c'est-a-dire Vy-ddng-Tuong # % 7, Dao-chu-Khdi fg J& 2 et Nghiém-
xuan-Chi % % 7&. Iis ont été terminés le 15 aott mais ne devieudront
définitifs qu’aprés avoir été approuvés par I'assemblée générale du parti.
Celle-ci n'a pas encore été réunie en raison des dissensions qui ont de nouveau
éclaté entre les dirigeants et dont il sera parlé plus loin.

La lecture du projet du « Réglement général» du V. N. Q. D. B (von’ sa
traduction en annexe 7) révéle quels moyeas le parti compte mettre en ceuvre.



[ cherchera 4 organiser hors de I’ladochine des bandes destinées & se livrer
& des attaques sur notre frontiére pendant que des troubles éclateront At'inté-~
rieur et au sein des garnisons militaires. Le parti ne cache pas qu'il compte
appliquér la tactique terroriste ; dans les réglements il utilise le terme « 4m
st » qui sigaifie littéralement « assassiner ». Il préconise également la des-
truction et le sabotage. Enfin la peine de mort est prévue pour sanctionner les
fautes fes plus graves des affiliés. C'est le présidenl du parti qui prononce
les peines et les fait exécuter par le chef du service d'espionnage.

~ L'annexe 8 reproduit la traduction du projet de plan d’action du parti. Sans
s'arréter au verbiage oiseux de ce document, il y a lieu de retenir que les
dirigeants du V. N. Q. D. B. ont porté tout particulierement leur attention sur
la propagande en territoire indochinois. C'est ainsi qu’ils ont prévu le renfor-
cement des organisations du parti sur les points yulnérables de notre frontiere:
Hokéou i M au Yunnan, Tong-Hing 3 #® au Kouang-Toung et Long-
tchéou  #{ au Kouang-Si. Dans cette derniere province chinoise, les natio-.
-nalistes n’ont pas encore réussi 4 prendre pied. Les éléments révolutionnaires
annamitzs établis 2 Nanning ¥ %& penchent plutdt vers le communisme et les
tentatives du V. N. Q. D. B. pour y créer un organisme de propagande ont
échoué jusqu'a présent. Il n'en demeure pas moins que les membres du parti
qui traversent le Quang-Si pour aller du Yunnan au Kouang-Toung ou inver- -
sement trouvent toujours Je gite et le couvert chez les vieux révolutionnaires
de Nanning # . Toujours le long de la frontiere sino-tonkinoise le parti
projette de créer des centres d’instruction ot I'éducation politique et militaire
des jeunes adhérents sera faite en vue du travail de propagande et d’agitation
dont ils seront ensuite chargés a I'intérieur. Pour compléter ses liaisons, le
V. N. Q. D. D. envisage la création de postes de relais 3 Hongkong et
Singapore, les deux ports qui encadrent 'Indochine.

_ Il convient de noter enfin qu’il inscrit 2 son programme la contamination
des tirailleurs et des marins annamites qui tiennent garnison dans les diverses
concessions francaises de Chine. C’est ainsi que Pao-chu-Khai fg J& B et
Vi-van-Gidng 3 % 5% ont tenté de faire de la propagande 3 Changhai au -
mois de juin. En septembre Bao-chu-Khdi fg & &, Luu-vin-Van 2 & =,
Bo-vin-Chinh #t 3¢ & et Nguy@n-vin-Tinh Bt % % se sont rendus 2
Hankéou pendant que Vi-tién-Lir 3 #£ {8, Vi-vdn-Gidng & & 3§ et Trdn-
ngoc-Tudn [ E £ gagnaient Tien-Tsin dans le méme but.

La carte schématique qui fait I'objet de I'annexe 10 montre la répartition
des organismes effectivement créés par e e N0 D B. en territoire
~ chinois et les llansons qui existent entre eux.

*** : : = = : d

L assemblee de Nankin du 24 juillet peut dtre un fantcapltal dans I'histoire

*du Parti national annamlte a I'étranger a condition toutefois que le Bureau

e
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d’outre-mer soit reconnu par tous les éléments annamites de tendances
nationalistes établis en Chine. Or nous constatons déja que des fissures se
produisent dans cet organisme. La répartition des principaux postes n’est
pas allée sans mécontenter certains postulants. La plupart des délégués du
Yunnan notamment ont marqué leur jalousie contre Vy-ding-Tuong & % #f
et Nghiém-xuan-Ch{ % % & avant de partir pour Tien-Tsin. Seul du Yunnan
Dao-chu-Khai ff & Bt est resté fidéle ‘au Bureau d’outre-mer de Nankin;
aprés avoir échoué dans sa mission a Hankéou il a regagné le Yunnan ou il
est arrivé dans les premiers jours de novembre. :
Quoiqu’il en soit de I’avenir du nouvel organisme de Nankin, nous savons
par expérience que grace au nom de leur parti, a leur programme politique,
et surtout 3 I'appui du Kouomintang chinois, les nationalistes annamites
bénéficieront toujours de 'appui discret mais bienveillant, et souvent mon-
nayé, des autorités officielles. chinoises dans leurs agissements contre
_Pautorité frangaise en Indochine.

Hanoi, le 12 décembre 1933.

Le Directeur p. i. des-Affaires politiques
et de la Sareté générale,

L. MarTy. e
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'STATUTS DU PARTI NATIONAL AN‘NAMI'.I‘E i
(VIFT-Nm QU(’)C DAN BANG) DE CANTON

L84

.cugmnE _ PREMIER |
Régles générales.
Article premier. — Le parti recrute ses adhérents, propag’é sa doctrine, :

agite les masses et active le mouvement révolutlonnalre conformement aux
presents statuts.

_ CH'APITRE 11
Nom du parti.

Art. 2, — Parti National Annamite.

CHAPITRE I
But général

Art. 3. — Chasser les bandits francais, restaurer le pays dAnnam,
instaurer la démocratie, développer le natxouahsme et le socialisme. -

CHAPITRE v
Programme pohthue

Art, 4. — Programme de politique intérieure:” ~
1o Extirper le virus monarchique ; -
20 Réaliser le centralisme démocrathue
30 Développer I'éducation civique ;
4° Réformer le systéme social.

Art. 5. — Programme de politique extérieure : -
1° S'allier avec les peuples faibles ;
2° Renverser l'impérialisme ; . . =
3°. Réaliser 'égaljté internationnale ; L A
4° Affermir la paix mondiale. Eta

~ CHAPIIRE N =~ -~
Les membres du parti. - :
Art. 6. — Toute personne dgée de 18 ans et au-dessus sans distinction de
sexe et de nationalité, qui approuve le but général et le programme politique
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du parti et qui est présentée par au moins deux membres, est admise dans le
parti en qualité d'adhérent aprés enquéte et approbatnon de la section d onpa
nisation, Js

Arte 7. — Toute personne demandant son admlssmn au partl devra fourmr

.deux photographies de deux pouces chacune, un état signalétique, une deman-

de, une attestation sous serment et yerser un droit d’entrée de deux piastres ;

elle ne pourra jouir de sa qualité d’adherent qu’ dpres avoir été inscrite sur le -

régistre des membres du parti.

Art, 8. — Toute personne qui se rend utile au paru pourra étre admise en
qualité d’adhérent aprés accomplissement des formalités indiquées ci-dessus.

Art. 9. — Seront membres fondateurs les personnes qui auront adhéré au
parti avant I'entrée en campagne de I'armée révolutionnaire du parti, et
membres ordinaires celles qui y adhéreront aprés la constitution du Gouver-
nement révolutionnaire. :

CHAPITRE VI
< ~ Devoirs des adhérents.
Art. 10. — Tout adhérent accomplit une partie des travaux révolution-
naires et verse sa quote part des dépenses du parti.

Art. 11, — Tout adhérent se conforme au programme politique, aux
réglements, aux ordres et aux décisions du parti.

Art. 12. — Tout adhérent a le devonr de recruter des adherc,nts, de
resserrer les liens d’amitié entre camarades et de développer en eux: le
sentiment de la solidarité afin d’accroitre la puissance du parti.

Art. 13. — Tout adhérent doit sacrifier sa liberté 3 celle du .parti; et sa vie
et ses biens pour le triomphe de son ceuvre révolutionnaire.. :

= CHAPITRE VII
Droits des adhérents.

Art. 14. — Obtient une citation ordinaire tout membre qui recrute 100
adhérents, verse 500% ou collecte 1.000$ ; une citation extraordinaire,
celui qui recrute 500 adhérents, verse 5.000% ou collecte 10.000%. Celui
qui, par son zele et son dévouement, dépasse les chiffres fixés ci-dessus, sera
spécialement récompensé apres la constitution du Gouvernement. *

Art. 15. — Les fonctions de ministre et de délégué et le droit de proposition
et de délibération sont réservés aux membres fondateurs.

Art. 16. — Les membres fondateurs ayant bien mérité de la patrie seront
admis, sans examen, aux fonctions administratives et polmques dans le futur
: Gouvernement

Art. 17. — Les membres ordinaires sont electeurs et ellgnbles :
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CCHAPITRESVIL L s ot i i
O'rganisa’t'l'on. '

Art. 18. — Composmon de la Sectlon Centrale e ol

Président ; == e

Vice- présndent;'" B3 wasininaetn b hns g
Secrétariat ;. e e st S e
Présidence du conseil ; X e S iar
Ministére de l’Qrgamsauon Shas ot e :
Ministére de la propagande; * o P ‘
Ministere de 1'éducation ;

Ministére des finances ; : .

Ministére des affaires étrangéres; . i o

Ministere de la guerre; : :
, Mnmstere du contrdle.

Art. 19. — L’organisation mteneure comprend s
Un comité national; -, = b
‘Des sections provinciales ;
Des sections sous-préfectorales;
Des sections de districts ; '
‘Des sous-sections de districts ;
Des sections spéciales; -
. Des sections de secteurs ;.
Des sous-sections de sécteurs.

Art. 20. — L’organisation exténeure comprend
Une section générale ; = : i
Des sections ; 5 '
Des sous-sections ,
Des sections spéciales ;
Des sections de secteurs ; -
Des sous-sections de secteurs.

Art. 21. — Le Secrétariat de la section centrale est compose d un secré-
taire général et de dix secrétaires. : :
Les ministéres sont dirigés par un ministre, un vice-ministre et dix adjoints.

Le mode de nomination et les fonctions des dmgeants seront fixés ultérieu-
rement,

Art, 22. — Les ministres et vice-ministres de la section centrale, les chefs -
et sous-chefs de la section générale extérieure et des sections spéciales sont
choisis par le président de la section centrale parmn les membres les plus 3
éprouvés ‘et les plus instruits du partl. : : s

,
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Les chefs des autres sections sont proposes par les présidents du comité
national, de la section générale extérieure, des sections spéciales et nommés
par le président de la section centrale aprés approbation du congres des
représentants du paru. .
- CHAPITRE IX
Congrés, assemblées et réunions.
Art. 23. — Le congrés des représentants, organe- supréhe d‘u_ };érti, a lieu
une fois par an, a la date fixée par le président du parti. .

Art, 24. — Les sections des divers échelons fixent elles-mémes la date des
assemblées générales de leurs représentants.

Art. 25. — Les comités des divers échelons tiennent au moins une réunion
par mois sur la convocation du président de leur section. 3

Art. 26. — Les assemblées extraordinaires de chaque echelon sont con-
voquées par le président, le vice-président, ou, en leur absence, par les 2/3
des membres de la'section et presxdees, dans ce dernier ¢as, par un delégue
de I’échelon supérieur. . :

\

+ CHAPITRE X-
_ Finances.
Art. 27. — Tout adhérent verse un droit d’entrée de 2 § et une cotisation

mensuelle de o § 20. Les dirigeants de sa section avisent la section immédia-
tement supérieure a la leur et la prie de prendre une sanction contre lui s'il
cesse de payer sa cotisation pendant trois mois consécutifs, et lui transmettent
pour décision ses demandes d’exonération du pauement de sa cotlsanon en
cas de maladie ou de chomage.

Art. 28 — Tout adhérent verse 2 la caisse de sa section le 1/10 de sa solde
mensuelle, si elle est égale ou supérieure a 50 $; les 2/10 si elle est égale oy
supérieure & 200 $. S'il cesse ses versements pendant trois mois consécutifs,
sa section lui inflige une amende du double de la somme due et un blame avec
inscription au dossier.

Art. 29. — Chaque adhérent verse la plus forte obole possible aux
collectes faites par ordre de ses dirigeants pour fan'e face aux dépenses de sa
section ou du parti.

Art. 30. — L’adhérent verse une obole au charge des finances et regoit en
échange un regu délivré par le ministére des finances de la section centrale.

Art. 31. — Les dépenses ordinaires de chague seciion sont fikées par

- lassemblée générale de ses adhérents et les dépenses extrao'rdinai'rés, par

décision des membres de son bureau ; elles sont ensuite soumises a 'approba-

tion de la section centrale et 4 la ratification du congr’és du parti,

.
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Art. 32. = L& sommes recues par chaque échelon sont transmises au fur -
et 2 mesure 4 la section centrale et déposées par ses soins-dans une banque
d’ot elles ne peuvent étre retlrees Sans autorisation. . i

CHAPITRE XI
‘Discipline.

Art. 89, = Les camarades du parti doivent se sacnﬁer corps et dme 3 leur
patrie, appliquer sans reliche leur esprit et leurs forces & I'accomplissement’
de leur tache et observer rlgoureusement la dlsmphne du parfi afin d assurer
le triomphe de sa cause. :

Tout adhérent qui violera les statuts du parn poursuxvra des fins egmstes
et nuira au développement. du mouvement révolutionnaire ; qui se livrera a la
débauche, donnera libre cours a ses penchants vicieux et portéra de ce fait
atteinte & I'honneur du parti, sera jugé sur preuve par une assemblée qui,
selon la gravité de sa faute, lui infligera un avertissement ou une amende,
prononcera son exclusion ou sa condamnation & mort. « - -

_Art. 34. — Les présents statuts entreront en vigueur a compter du jour de
leur publlcatxon. :

Art. 35. — Ils pourront etre modlﬁes ou completés par le congres des
represemants du pam ;
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TRADUCTION '

D'UN TRACT EN CARACTERES CHINOIS PUBLIE LE 3-2-1931
PAR LE COMITE EXECUTIF CENTRAL DES DELEGUES
: DU PARTI NATIONAL ANNAMITE DES EMIGRES EN
CHlNE ET ADRESSE A TOUS LES MILITAIRES ANNAMITE
‘ DE L'ACTIVE ET DE LA RESERVE :

Le 3¢ jour du ze mois de la 47¢ année de la Perte de l’Aunam
(3-2-1931). '

Nous qui sommes elmgnes de notre Patrie depu:s prés de 30 ans, la voix
de notre conscience a raison de nous reprocher notre inaction. En raison des
" obstacles géographiques et de la vigilance des Francais, il nous a été impos-

sible jusqu'a présent d’entretenir des relations avec vous; cependant nous
frémissons de douleur & chaque nouvelle oppression ou tuerie francaise
commise aux dépens de nos compatriotes Nous vous ]urons que depuis
notre expatriation, nous n’avons jamais oublié notre lourde mission dans nos
délices de Capoue. Aussi sommes-nous trés heureux de voir la vague révo-
lutionnaire déferler dans tout notre pays et avons nous I'intime conviction que
la libération de notre Patrie est bien proche. Cette situation est due aux faits
~d’arme de nos valeureux militaires qui se sont dislingués en 1908 a Hanoi,
en 1914 a Hai-Ninh en 1917 & Thdi-Nguyén et en 1930 a Yén-Bay, et
Nam-Binh. Quelques membres de notre arti ont participé a ces affaires,
mais la part prépondérante revient a vous tous, C’est pour ce motif que les
Francais se sont toujours méfiés de vous. Quelle décision prenez-vous main-
tenant ? Voulez-vous étre les oiseaux libres ou les tigres encagés ?

Actuellement, les impérialistes ont profité des convulsions intestines -de
la Chine pour s’emparer de la Mandchourie et maltraiter tous les Chinois,
principalement ceux des provinces septentrionales. De plus, les Frangais ont
conclu un traité secret avec les Japonais en vue de I'occupation du Kouang-
Si et du Yunnan.

C’est 12 non seulement un sujet d'inquiétudes pour la Chine mais encore
une questlon vitale pour notre pays. Aussi nous nous permettons de vous
exposer ci- apres notre avis :

Nos ainés n’avaient ménagé ni leur force ni leur peine pour préparer I'indé-
pendance du pays. Comment pouvez-vous vous résigner actuellement 2 étre
les instruments des Frangais dans leur politique d’annexion? Du moment
qu’ils vous ont armés, I'indépandance de notre Patrie est entre vos mains,

La Chine et I'’Annam formaient autrefois un seul pays. La séparation a eu
lieu sous la dynastie des Pinh (968). En nous interdisant I'étude des
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caractéres chinois, res Frangals ont voulu nous faire oublier nos origmes
ancestrales. ;

En vérité, si les Frangais ont cru pouvoir se servir de vous dans leurs v1sées
impenahstes, ils se trompent car nous sommes sfirs que jamais vous n’oublie-
rez vos origines et que vous ne combattrez pas les gens de votre race au -
profit de vos ennemis. D’ailleurs ne vous rappelez-vous pas ce qu'ont fait vos
alnés lors de la grande guerre européenne et de la guerre marocaine ? Au
lieu de combattre les Allemands et les Marocains, ils les ont puissamment
aidés A tel point que les Francais ont dd ordonner le recul de leurs troupes.
Vous voyez donc que nos compatriotes militaires ne se sont pas laissés
exploiter par nos ennemis et si nous vous adressons la présente lettre, c’est
plutdt dans la crainte qu'il y ait parmi vous quelques brebis galeuses qui
pourraxent ternir notre bon renom.

O compatrlotes militaires ! Ne laissez pas échapper loccasnon proplce.
Ne combattez pas les Chinois pour le plus grand profit des Frangais, mais
retournez-vous contre ces derniers qui vous ont armés et recouvrez I'indé-
pendance de votre pays. Ne craignez pas de ne pas avoir de chefs habiles qui
coordonneront vos opérations et de bons diplomates qui noueront d’utiles
relations avec les pays voisins car nous sommes la pour vous les fournir
concurremment avec les armes et les munmons nécessaires,

-

POST-SCRIPTUM

Notre parti vient d’apprendre de I'intérieur que les provinces septentriona-
les enverront des renforts au général Ma-tchan-Chan et que les Japonais ont
engagé leurs alliés les Francais a entrer le plus tdt possible en campagne
contre les deux Kouang et le Yunnan. Il a également appris que les Frangais
ont distribué des munitions aux tirailletirs (car trés méfiants ils n’avaient
jusqu’a présent confié des munitions qu’aux tirailleurs qui partaient en service
commandé) et ont ordonné A tous les tirailleurs réservistes agés de moins de
quarante ans d’avoir a se présenter aux autorités en vue de leur recensement,
Dés réception de cette importante nouvelle, notre parti a réuni les délégués
de la section de propagande du Comité exécutif central et les a chargés de
rédiger la proclamation ci-dessus destinée aux militaires annamites, et
d’envoyer partout des camarades propagandistes.

Les journaux de ces derniers jours ayant annoncé le reforcement des
postes—frontiére francais et le déclenchement de nombreux incidents de
nature 2 troubler les bonnes relations de voisinage, nous craignons que nos
amis chinois ne se méprennent sur les sentiments de nos compatriotes tirail-
leurs en les croyant capables d’imiter I'exemple des Japonais. Nous pouvons
leur assurer que la vague révolutionnaire ‘déferle dans tout le pays et que nos
tirailleurs ne se laisseront plus exploner par les Frangais; tout au plus
quelques partisans d’ongme thd, méo ou giao leuf sont dévoués, mais de .
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_quoi sont—lls capables ? Quam aux troupes blahches cattonnées 3 1a coleme
elles sont composées de: : ; T : 23l

8.000 légionnaires, gens safs aveu de‘tous les pays qui se sont enrdlés au
service de la France pour avoir de quoi manger (n'avaient-ils pas aidé tes
révolutionnaires annamites au temps de la grande guerre de 1915 ’)

3,000 soldats recrutés en Afrique: ‘

et 4.000 soldats de llnfanterle coloniale.

Ces dernicrs sont cantonnés aux divers points strategtques pour la defense
du pays contr¢ les mouvements révolutionnaires des Annamites ; quant aux
légionnaires, ils sont répartis dans les différents postes- front|ere. .

Il y a également 50.000 tirailleurs en service et 1.300.000 réservistes
mais tous sont gagnés par les idées révolutionnaires, aussi nous pouvons
affirmer que jamais les Frangais n’oseront les mettre en campagne. Si ceux-
ci ont renforcé derniérement leurs postes-frontiére, c¢’était simplement dans
le but d’intimider les Gouvernements des deux Kouang.

Nous avons traduit la présente proclamation en caracteres pour renseigner
nos amis chinois sur la force armée dont disposent lés Frang:ais et les travaux
pouriums par notre parn

.

Section de propagande du Comité exécutif central
des Délégués du Parti National annamite.
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et | TRADUCI‘ION ; o
DUN TRACT EN CARACTERES CHINOIS PUBLIFI E‘J AVRIL 1932
PAR LE _PARTI NATIONAL ANNAM[TE DES E’MI(}RES _EN{C_.H;N}:‘,_

PROCLAMATION DU PARTI NATIONAL ANNAMITE - '

" Le plus gros' malheur d’'un peuple, c’est de perdre sa liberté, et son plus
grand’ bonheur, c’est de se venger de ses ennemis. Maintes fois le pays
d’Annam a souffert des fléaux celestes et a été déchiré par de puissants
voisins. e A\

Mainténant il n’est pas un seul pamote qui ne souffre de voir son pavs sous

la domination étrangére. Mais ce qui est insupportable, c’est de voir, depuis -

plus de quarante ans, tous nos compatriotes asservis et terrorisés, piétinés et
martyrisés, plongés dans un enfer de douleurs et de miseres._ par des tyrans

" cruels et sanguinaires. Hélas! nos entrailles se déchirent et notre haine -

s'avive quand nous voyoas le riz croitre sur les ruines des temples de nos
anciennes capitales et les ronces recouvrir les paysages pittoresques de nos

campagnes. Seul un Ve-thuc Bido resterait msensnble devant les maux dont -

souffre notre peuple. - -

Nos patriotes veulent briser leurs fers et sortir de 'océan de miséres dans
lequel ils sont plongés. A plusieurs reprises ils ont levé I’étendard de la
révolte et ont tenté de reconguérir leur liberté, mais toujours leurs efforts
sont restés vains et leurs succes éphéméres. Certes ils n’oublient pas que les

échecs répétés engendrent finalement le succes et que les difficultés engendrent

la prospéiité..

Cheu-pao-Siu demanda des secours aux Ts’in pour sauver les Tch'ou et

Tsé-fan-Tsé vengea les « Yue » en détruisant les « Ou». Cela prouve que le

succes ou lechec d’ une campagne dépend de I'énergie ou de la veulerie de
celui qui I'entreprend.

Notre parti est maintenant réorganisé. 1l a ldssemble les héros de tout le
pays et a resserré les liens de solidarité entre ses adhérents; il a insuffié aux
uns et aux autres l'abnégation etle courage, le mépris du danger et dela
mort afin qu'ils marchent a I'ennemi jusqu'a I'extréme limite de leurs forces et
qu'ils ne tremblent pas a la pensée que leurs cadavres pourriront dans les
dépouilles de leurs montures, car la restauration de leur patrie est le seul but
de tous leurs sacrifices. : :

Tous nos fréres et a foruon nos patriotes irrités contre la | tyranme de nos
cnnemis coopereront 4 la réalisation de nos desseins. :
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Nons espérons que le Gouvernement de . . ., les dirigeants du Comité
exécutif central de . . . . et ceux dela section provinciale de . ... se con-
formeront aux instructions laissées par Sun-yat-Sen en faveur des peuples
faibles et opprimés, nous aideront dans notre ceuvre de reconquéte, parta-
geront nos joies et nos peines, sémeront avec nous la panique dans les rangs
de nos ennemis communs et que le récit de leurs exploits, dignes de ceux de

Pan-Tchao et de Ma-Yuen, sera gravé sur la pierre et le bronze et transmis.

amsn a leurs descendants jusqu’a la fin des snecles.

Proclamation de LENH—TMC};—DAN,

Président du Comité des délégués exécutzfs .
du parti national annamile. -

7



- Annexe n® 4

_ TRADUCTKRQ
DES STATUTS DU VIET—NAM QUOC-DAN BANG DU YUNNAN

Parti‘ national annamite.
SECTION GENERALE YUNNANAISE

STATUTS

CHAPITRE PREMIER &
Nom. — Doetrine — Buts.

Article premner — Nom du parti: Part1 nauonal annamlte, Comnte direc-
teur des délégués de la Section générale yunnanaise. :

_Art. 2. — La doctrine du parti est. basée sur le triple demnsme
Art. 3. — Ses buts sont: ; A
1° La conquéte de 'autonomie politique du Vlet—Nam ;
2° Le Gouvernement du pays par le parti;

3° La réalisation du démocratisme, I'obtention de la liberté et I'égalité du
peuple annamite sur le plan mternahonal I'égalité des sexes et des classes.

Art. 4. — Taches du parti:

® A Tlintérieur : diffusion du tnple démisme, appel de tous les compa-
triotes a la lutte contre tout envahisseur et tout oppresseur, rassemblement
des masses sous les plis du drapeau du parti, déclenchement d’une guerre
impitoyable contre 'impérialisme frangais, expulsion de tous les Frangais hors
du territoire du Viét-Nam et rupture définitive des relations avec la France;
2° A I'extérieur : agitation parmi les compatriotes expatriés, union de ces
derniers avec les pays (la Chine, champion de la révolution et berceau du
triple démisme ; I’Allemagne, ami sincére et appui précieux du Viét-Nam)
favorables a I’action, au relévement économique et scnentxﬁque du parti et a
I emancnpatlon des peuples opprimés.

- CHAPITRE 11
Orgamsatnon

Art. 5. — La Section générale comprend

' Un service des affaires intérieures et rmlltalres e =y
Un service de propagande et d’educatlon -
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Un sgrviee des affaires extérieures et des communications ;
Un service d'orgamsatlon d espnonnage et d'inspection ;
Un service des financess: ;" « 1277
Un secrétariat; . v S o
Des sectibns’ ot phei s il e
Et des sous-sections.

Toutes ces organisations sont SQumises a l autorité du Comnté central de la

Section centrale. ;
- PARTIE 1+ ...
Comité des délégués.

Art. 6. — Cinq délégués élus par leur propre comité constituent un Bureau
permanent et dirigent a tour de role les tiches quotidiennes de la Section
générale.

Art. 7. — Le Bureau permanent assure lexecutnon des affaires courantes et
- soumet les affaires importantes & I’assemblée du Comité des delévues

Art. 8. — Le Comité des délégués tient une réunion par semaine. et des
réunions extraordinaires sur la convocation du Bureau permanent et sous la
présidence d’un délégué élu qui a voit prépondérante. Y

Art. 9. — Aucune décision du Comité n’est valable si le quorum n’est pas
atteint. j et PGS S

Art. 10. — Tout délégué s’absentant sans motif plausible sera jugé et puni.

4 —iiy ryr ’ .

Art. 11. — Le Comiié des délégués adresse chaque mois un rapport sur la
situation et les taches de la Section générale au Comité central de la Secnon
centrale du Yunnan et au Tangpou du Kouomintang chinois.

Art. 12. — La Section générale charge chaque mois un ou deux camarades
de I'inspection des sections et des sous-sections régionales. Cette inspection
a pour but de constater la progression ou la régression de ces organisatiops
et de fixer les récompenses ou les peines méritées par leurs dirigeants.

PARAGRAPHE 1
Service des affaires intérieures et militaires,

Art. 13. — Ce service tient a jour le régistre des adhérents; rédige le
rapport d’ensemble des travaux mensuels des sections et des sous-sections, le
soumet a I’approbation du Comité central de la Section centrale du Yunnan et
au Tangpou du Kouomintang chinois ; inspecte les sections et les sous-
sections et expose leur situation & I’Assemblée du Comité des délégués ; dirige
I'éducation et la formation des troupes du parti; se renseigne sur 'importapce
des effectifs, la situation des postes et les mouvements de I'armée frangaise ;
sélectionne les meiileurs adhérents du partn et Les verse dans les écoles

\
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miljtaires ; prépare le matériel de guerre nécessaire 3 Pentrainement et 2
I'armement des troupes de V'active et procéde clandestinement au. receusement‘
et é I'enrdlement des hommes de la réserve.

Art. 14. — La direction du service des aﬂ'axres intérieures et mnhtan‘es est
assurée par un membre du Comité des delépuésiaes ouancs oo

Art. 15. — Les membres de ce service se réunissent en assemblee men-—; :
suelle et en assemblée extraordinaire sur la convocation de leur chef;de
service. : G Gl Ol nAn :

Art. 16. — Ce service régle librement les affaires courantes de son ressort
et soumet les affaires extraordinaires ou délicates a la décision du Comité des
délégués.

Art: 17. — 1l peut, si les alfaxres sonl trés nombreuses s ad)omdre un ou -
plusieurs .auxiliaires. G G

Art. 18. — Ces auxiliaires exécutent ponctueliemem les ordres de k*ur'
chef et sont pums s'ils lu1 desobelssem 12 aiiEg = o

Art. 19. — Ce service amt pubhquemem ou clandeslmement selon: les cir-
constance,s

o -

Art. 20. — Le Comité des delegués fixe les attnbutmns et le programme
des téches dece service. ==

PARAGRAPHE 2

fEe % Service de la Propagande et de l’ﬁducatlon. :

Art. 21, — Ce service est dmge patnn membre du Comlte des délegues.

Art. 22. — Taches du service :

A l'intérieur : éducation révolutionnaire et réveil de la conscience natnonale.
du peuple ; mise en lumiere de la polmque d’ oppressxon et de spohatnon de
Pimpérialisme frangais; des progrés accomplis par la révolution mondiale ;
enrdlement des compatriotes des deux sexes, de tout age et de toute classe
dans les rangs de I'armée révolutionnaire dirigée par le parti; formation
mtellectuelle et morale (développement de la personnalité, de I'esprit de
sacrifice, du sentiment patriotique) des membres du parti dans les cadres du
triple démisme et de la doctrine révolutionnaire du parti.

A lextérienr: en plus du programme ci-dessus, enrdlement de tous les ;
Annamites expatriés dans les rangs du part1 et union avec les pays puissants
et les révolutionnaires influents gagnés a notre cause.

Art. 23. — Ce service se divise en trois sections: -~~~ .

10 Propagande;

. .20 Education ; RGBT it s
h 3% :?llh“,.caﬁp_av;f"_ EAIIE R ATy s A



- Art. >z4 — La section de propagande est'éhargée de la propagande, de

Forganisation des groupes de propagandistes et des cellules de militants.

Art, 25. — La section d'éducation est chargée de la formation révolution-
naire des camarades et de I’étude des diverses doctrines révolutionnaires. .

Art. 26, — La section de publication est chargée de l'impression des
proclamations, des tracts, des brochures, des revues et des journaux du parti.

Art. 27. — Ces sections rendent hebdomadalrement compte de leurs travaux
a letir chef de service.

Art, 28. — Ce service tient une réunion par quinzaine et, en cas d’'urgence,
des réunions extraordinaires sur la convocation et sous.la présidenceé du
chef de service. -

Art. 29. — Il 'soumet tous les cas epmeux et litigieux a Ia décision du

Comité des délégués. Ras

Art. 30. — Son personnel exécute strictement les ordres du chef de
service sous peine de chitiment. : ;

“Art. 31, — Sa tache essentielle est d’ elargxr sans cesse la zone d'influence
du parn.

PARAGRAPHE 3
Service des Afiaires extérleures et des Communications.

Art. 32. — Ce service est dirigé par un membre du Comité des délégués.

~Art. 33. - Taches du service : liaison avec les pays amis ; expédition et
réception des lettres et des télégrammes, des vivres et du -matériel ;
transmission des nouvelles.

Art, 34. — Ce service recrute le personnel nécessaire a laccompllssement
de ses travaux..

Art. 35. — Son personnel exécute ponctuellemem les ordres du ‘chef de
‘service sous peine de chatiment.

-

Art. 36. — Il tient, sur la convocation et sous la présidence du chef de
service, une réunion ordinaire par qumzame et, en cas d'urgence, des
réunions extraordinaires.

Art. 37. — Il soumet a la décision du Comité des délégués tous les cas
difficiles et toutes les affaires litigieuses.

Art. 38. — Il agit publiquement ou clandestinement selon les circonstances.

PARAGRAPHE 4
Service d’Organisation, d’Esplonnage et d’Inspection.

Art. 39. — Ce service est dirigé par un membre du Comité des délégués.

Art. 40. — Taches du service : organisation de tous les échelons du parti et
relevement du niveau révolutionnaire de ses adhérents ; surveillance des
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éléments contre-révolutionnaires a I'intérieur et & I'extérieur du groupement ;
envoi au comité des délégués de rapports justifiés sur la conduité des adhérents
traitres a la doctrine du parti ou répréhensibles par leur conduite ou leurs
actes ; espionnage des plans ét des projets criminels ourdis contre le peuple
par I'impérialisme frangais; contrdle des travaux des sectlons et des sous
sections et des agissements de leurs adhérents.

~ Art. 41. — Ce service peut, si les circonstances I'exigent, s’adjoindre des
auxiliaires qui exécutent fidelement les ordres du chef de servrce sous peme
de chétlment. T & : :

Art 42. — 11 peut mettre en accusation les autres servnces et toutes les S
sections ou sous-sections du parti.

Art. 43. — Il adresse hebdomadairement un compte -rendu de ses tlavaux —
au Comxté des délégués.

Art. 44. -—-Ses membres se reumssent en assemblée exlraordmarre sur la
convocation du chef de service., ‘

Art. 45. e peut modifier la structure du partl sans l’autorlsation du
Comité des délégués. . :

* Art. 46. — Il porte sans retard a la connaissance du Comnte des delegues'
les événements ou les falts préjudiciables au parti. : '

Art. 47. — Ses rapports doivent étre sincéres et justifiés par de nombreuses :
preuves.

Art. 48. —Ses travaux d’ esplonnage et de contréle ne dowent pas etre
dwulgués : :

PARAGRAPHE 5 o
Service des Finances. - : =

Art. 49. — Ce service gére les finances du parti, vérifie la éomptabilité des
sections et des sous-sections, organise des entreprises de rapport et amellore
- sans cesse et par tous les moyens la situation financiére du parti.
“Art. 50 — Il est dirigé par un membre du Comité des délégués.

Art. 5t. — Il s’adjoint le nombre d'auxiliaires nécessaires 2 la bonne
marche de ses travaux. S

Art. 52. — Il rend compte mensuellement de sa gestlon au Comité des
délégués et en publie ensuite le résultat. s :

Art. 53. — Il tient, si les circonstances l’exigem,'des réunions  extra-
ordinaires sur la convocation et sous. la présidence du chef de service.

“Art. 54. — Toutes les opérations ﬁuancneres et econoquues sont exé-
cutées légalement. S A TH0s A IS ne LRI S
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Art. 55. — Les projets de budget et les budgets définitifs tablis. par
ses soins SOO! visés - par Ie Comue des delegues et spprouves par le
Comité central pi o g widias

Art. 56. — Les excédents de recettes sont aﬂ’ectes en partie a l’ameho—
rahou des thches de propagande et d’educatron. R A A < :

.l';'PABAGRAPHE 6
., Segrétariat.

i

57 — La dxrechon du secrétariat est conﬁee a un camarade sor,

'dune conduite jrréprochable et rompu 2 la théorie et a la pratique

révoluuonnalre

Art. 58. — Le chef du secrétariat est cnarge de la redactnon et de la
traduction de tous les écrits du parti, de la vérification des pieces officielles
des autres services, de la copie et de I'enregistrement de tous les rapports
et proces-verbaux des séances. :

Art. 59. — 1l est secondé dans ses travaux par un rédacteur placé
directement sous ses ordres.: i

Aol dmwe le secrétariat conformernent alx dn‘ecnves du chef
du Bureau permanent du Comité central.

Tt

 PARTIE 2
Sections. .

Art. 61. — Chaque section est constituée ‘par les sous-sections d'une
circonscription (canton, sous-préfecture, préfecture, province ou autre division
administrative des pays d’outre-imer) et subordonnée a la Section générale.

Art. 62. — De méme que la Section générale, chaque section élit un
Comité des délégués composé de cinq membres et confie a 'un d’eux les
fonctions de Délégué permanent chargé de I'expédition des affaires courantes.

Art. 63. — Le Délégué permanent expédie les 'aﬂ'ai_res courantes et
soumet les affaires importantes au Comité des délégués.

Art. 64. — Le Comité des délégués tient ume réunion ordinaire par

semaine et examine en réunion extraordinaire les affaires urgentes ou
importantes. :

Art. 65. — La section assemble chaque mois les représentants de ses sous-
sections. :

Art. 66. — Elle soumet les proces- verbaux de ses séances a |'approbation
de la Section générale.

Art. 67. — Elle lui adresse mensuellement un compte—rendu de Ses {ravaux..

Art, 68. — Aucune décxsgon prise par I'assemblée de la Section n'est
valable si le quorum n’est pas atteint.
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Art 69 — Il est absolumem mterdlt ayx délégues de neglnger les réumons“f
de: leyr. Comité. sans. motif: valable, i 1ii it i Fatade i soi

s

"Art. 70. — Les Assemblees de 1a Secuon sont convoquées ét presrdees parﬁ
le De!égue permanem a BT Gt ot ! :

Art 71, — Le nombra maximum des sous-sect:ons d une sectwn est de zo.'
Quand ce nombre est dep1sse d'une unité, les sous- sectnons sont dwnsees en

deux sectnons : i LEREY B i

Sy yes 2

£

Art. 72, — Chaque sectlon comprend cmq servnces
10 Affaires intérieures ; AR R A R A S
20 Propagande et educatton' ' RSN iy
30 Organisation, espionnage et mspectlon RS Ee
40 Affaires extérieures et communications ; s
5¢ Finances, o BT
dirigés chacun par un chef de service désigne par la Section générale.

10 Taches du Service de propagande et d'éducation: diffusion de la
doctrine révolutionnaire du parti, enrdlement des compatriotes expatriés dans
les sections et sous-sections, developpement des bonnes relations avec, les
autochtones en vue d’obtenir leur appui, enseignement de la doctrine du parti
aux adhérents en vue d’accroitre leur courage et leur esprit de sacrifice.

20 Taches du Service des affaires extérieures et des communications :
relations diplomatiques, correspondances postales et télégraphiques, transport
des vivres et du matériel, reconnaissance des itinéraires pr0p1ces a la hatson
entre les divers organes du parti. PR : ~ oE

30 Taches du Service d’organisation, d’espionnage et d’inspéction: :
surveillance des adhérents et de certains non adhérents, espionnage des -
plans et projets ourdis par I'impérialisme frangais contre le parti.

42 Taches du Service des affaires intérieures - enregislremenf des nouveaux
adhérents, controle des travaux des autres services et exécution des travaux
divers. : R s : v

50 Taches du Servnce des ﬁnances operatlons comptables de la section,
perception des cotisations de ses adherents et orgamsation de ses entreprises
de rapport. : ; ;

Art. 73. — La Section transmet sans retard aux Présidents de ses sous—
sectxons les ordres émanant de la Section générale et ceux-ci les commu-
mquent a leurs coadhérents, s’ils ne sont pas confidentiels et secrets

Art. 74. — La Section exécute strlctement les ordres de la Section generale.

Art. 75. — Les délégués de la Section générale inspectent les travaux
des sections, décernent des témoignages de satisfaction aux chefs de service
diligents et zélés, prononcent la revocatmn des chefs de service neghgentg et
mcapab]es.} 5 : sl T e S SR T e

) Ve v i), b 5L L A $33 A B 3
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Art. 76. — La sous-section est une fraction subordonnée de la section, Elle
se divise en deux sous-sections lorsque le nombre de ses adhérents est par
trop élevé. Si ces deux sous-sections ne sont pas situées en un méme endroit,
elies se réunissent en une assemblée ordinaire ou extraordinaire en un point
convenu pour délibérer sur les affaires les concernant et adressent ensuite le
procés-verbal de leurs délibérations au Comité des délégués de leur section.

ATt g —Chaque section élit un secrétaire chargé de la rédaction, de
I'eavoi et du classement de la correspondance. :

CHAPlTRE lll

Art. 78. — Le nombre maximum des adhérents d’'une sous-section est de
six. Quand ce nombre est dépassé, la sous-section se divise en deux sous-
sections placées chacune sous la direction d'un Pré31dent dés:gné par la
Section générale. : 3

Art. 79. — La sous-section est subordonnée & la section et est chargée de
Pexécution de tous ses ordres.

Art. 80. — Elle tient une réunion par | semaine sur la convocation de son
Président. i ; 5
Art, 81, — Le Président de la sous—section Gnon ins retad ) s

adhérents les ordres de la section et reparm entre eux les taches devolues a
sa sous-section. :

Art. 82. — 1l perc;ont les cotisations de ses coadherents et adresse - é la
section la part contributive de sa sous-section. -

CHAPITRE TRV
Adhérents.

Art. 83 — Les adherents se divisent en membres titulaires et membres
stagiaires. :

Art. 84. — Est membre titulaire tout adhérent d’une conduxte 1rreprochable
et animé de I'esprit révolutionnaire. :

Art. 85. — Est membre stagiaire tout adhérent nouvellement recruté
n’ayant pas encore regu une formation révolutionnaire et une éducation morales
intellectuelle et physique sufiisantes. ;

Art. 86. — La Section générale examine chaque mois les memb- es stagnal—
res susceptibles d'étre classés membres titulaires. :

Art. 87. — Tout postulant est admls dans le parti en qualité de membre
stagiaire sur la présentation et sous la responsabilité d’un membre titulaire,
aprés enquéte du Service d’inspection et avis du Service de propagande.

Art. 88. — Tout postulant agréé préte le serment ‘ci-dessous devant’
]Assemblee des adhérents de sa section: = B



FORMULE DE SERMENT.

«Je....., 4gé de....., consens 2 sacrifier ma vie et mes biens pour le Parti
« national annamite et & lutter avec mes camarades des deux sexes pour le
« salut de ma patrxe le renversement des bandits francais et I'hégémonie de.
« mon parti. Si je me parjure, je consens 3 subu' la peine de mort ». ;

Art. 89. — Tout adhérent se perfectionne sans cesse moralement, intellec-:
twellement et physiquement afin de devenir un des éléments les plus purs et
les plus complets de la société. T

Art. 9o. — Tout adhérent qui viole la discipline est pum conformement a2
la loi du parti. :

: CHAPITRE V

Art. 91. — Pour les questions financiéres, voir le réglement spécial du
service des finances. :

Art. 92. — Tout adhérent doit arriver a l’heure aux réunions.

Le président prépare I'ordre du jour-des réunions.

Les adhérents doivent délibérer mévlhodiquement et sans bruit.

Toute proposition adoptée n’est plus remise en discussion.

Le vote a lieu 3 main levée ou au scrutin secret.

Le président a voix prépondérante.

Art. 93. — Chaque adhérent adopte le surnom sous lequel il est désxgne
‘dans le parn «
Art. 94. — Les adhérents d’une sous-section, les services et les divers

échelons du parti communiquent toujours entre eux sous des noms d’emprunt
particuliers souvent modifiés ou remplacés. Les dates de ces remplacements
et de ces modifications seront fixées ultérieurement. Tout contrevenant aux
dispositions ci-dessus sera rigoureusement puni. : =

Art. 95. — Les présents statuts entreront en vigueur le 15-10—5 (l) de a
fondation du parti et sgront complétes s'il v a lieu par des dlsposmous

supplémentaires. »
Fait au Yuunan, le 1er octobre 1931

Le Comité directeur des délégués - |
de la Section générale.

Affaires intérieures:- TRAN-Qch Kinn 5
Propagande : LE-TUNG-ANH; :
Organisation: Dine-Qudc-Tly; _
= Finances: BUI-TuANH-BiNH ; '
Affaires extérieures: Vi-BXNG-Dyc. ;
Cachet du Comité exécutif de la Section générale
yunnanaise du Partl natlonal annamite. - 5

(1) Note de la Direction de la S. G.: 15" octobre de la 5° année du V. N. Q D. B.
Les membres du parti comptent leur ére depuis la création du V. N. Q. D. B. au
Tonkin en 1 1927- Le 15-10-5 correspond donc au |5 octobre 1931.
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Sl - Annexe n° §

TRADUCT ION .

DE QUATRE PROCES-VERBAUX DACTYLOGRAPHIE‘S

EN QUOC-NGU,
CONTENANT LES Décmows PRISES AU- COURS DES REUNIONS. TENUES
; A NANKIN LES 15, 16, 20 ET 24 JUILLET 1933,
" PAR LES DIRIGEANTS DU MOUVEMENT -NATIONALISTE MNAmTE
A L’ETRANGER

Procés=verbal rio 17

Nankin, le 15-7-7 (1).

V. N. Q. D. B. — Organisation unifiée d’outre-mer.

1re REUNION.

Ouvertme le 15-7-7 (l )ya7y heures

Préseats: 6 adhérents Vy-chinh-Nam, Vo6-biing-Duc, Béo the Khél,"

Vo-hong-Khdnh. Trdn-qudc-Kinh et Nghlem ~dirc-Khdnh ;
_ Président: Vy-chinh-Nam ; =
~ Secrétaire : Nghiém-dirc-Khénh. : s

 Ordre du jour:

10 L’organe supréme du V. N. Q. D. B. & I'étranger est le bureau d’outre-
mer du comité des deleoues de la section centrale dont lé sxege provisoire est

a Nankin.

,Adopté-,

20 Les reglements du V. N. Q. D. D. doivent étre remaniés selon les
principes du sysi¢me prcmdermel Les motifs de la réorganisation, les nou-
veaux réglements et statuts du parti seront soumls al approbatlon du bureau

d’outre-mer.

Adopté.

Cloture : 9 heures.

SEN:

(1) Note de 1a Direction de la S. G.: 15 juillet 1933 (voir le renvoi de la page 45)-




ST SLTp et g dtnapacsiiaran s Al Aaen ]

" Procés-verbal no 2 ° Sl
I 1< i 2 R AR 2ol R s i
Nank"" le ’6"7 7('0 sinaviins obialov.ae t:.;x:::"
5 2¢ REUNION
- Ouverture : 8 heures ; : : A0 6 O honitil)
Présents: 6 adhérents; : T s
" Président: Vy-chinh-Nam; .- ... .4 R
Secrétaire : Nghiém-dirc- Khénh '
Ordre du jour i 5

10 L'organisation du bureau d’outre-mer doit étre souple et simple. A cet
effet, le Comité central désignera un président et un certain nombre de
délégués qui dirigeront sous leur responsabilité les 5 services c1—apres
organisation, propagande, éducation, finances, sireté.

20 Les camarades Vy-chinh-Nam, V6-hong-Kh4nli et Tran—quoc -Kinh
soumettront a la prochalne rétinion uh pro;et de reg]ements du bureau

Cloture : 10 hetres.

Proces—verbal ne 3

Nvankinl, les20=7-7 (-2).
'33 ‘REunioR
Ouverture : 8 heures; T
Présents: 6 adhérents;
Président: Vo-bang-Duc;
Secrétaire : Nghiém-dirc-Khénh.
Ordre dun jour
10 Le projet de réglements du bureau présenté par Vi-chiiih 'Nani et Trdn-
qudc-Kinh sera soumis a 'approbation de I'assemblée ofﬁmelle.
 Adopté. '

20 Le nombre des délégués du bureau d’outre-mer est ﬁxe provispifement

a 7. Ces délégués seront désignés par leurs camarades et.nommés par le :

-comité central. - R ;
',Adopté.'_" = Sp ibg il SR

(1) 16 juillet 1933 (voir renvoi page 45). 5
(2) 20 )ulllet 1933 (voir renvoi page 45). - @ -
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i. 3° L’assemblée ofﬁclelle aura lneu le 24—7- (1)
Adopté. : b

40 Les résolutions prises au cours des 3 réunions pfécédentes seront sou-
mises au vote des adhérents au cours de la prochaine assemblée officielle.

Adopté.

Clbfure : 10 heures.

~

Procés-verbal ne 4

: ‘Nankin, le 24-7-7-(1).
Organe d’outre-mer du V. N. Q. D. B.

ASSEMBLEE GENERALE

Ouverture : 8 heures. A - v :

Présents: 6 adhérents: Vo-héng-Khdnh, Vé-bing-Dwe, Vi-chinh-Nam,
Dao-thé-Khai, Trin-quoc-Kinh et Nghlem—dtrc—Khénh ;

Président : V6-hong-Khénh ;

Secrétaire : Nghiém-d&e-Khanh.

.

Ordre du jour : .

1o Est approuvée la résolution ne 1 du proces-verbal ne 1 au sujet de la
constitution du bureau d’outre-mer du Comité central ;

20 Est approuvée la résolution n® 2 du proces-verbal no 1 au sujet de la
réorganisation du V. N. Q. D. B. selon le systéme présidentiel, de I'exposé
des motifs de cette reorg'mlsauon et de la rédaction des nouveaux reglements
et statuts ;

30 Est approuvée la résolution n° 1 du proces-verbal n° 2 au su]et de
Porganisation du bureau d’outre-mer selon les principes faisant I'objet de la
résolution no 1 du procés-verbal no 3;

40 Est approuvée la 2¢ partie de la résolution 1o 1 du proces-verbal no z-
au sujet du mode de désignation par les adhérents et de nommanon par le
Comité central des 7 délégués du bureau d’outre-mer; :

50 Sont désignés comme délégués de ce bureau: Vy-éh(nh-Nam,‘ Vo-
hdng-Khénh, Vé-bing-Duc, Vo-bi-Bién, Bao-th&-Khdi, Trén-qubc-Kinh et
Nghiém-dirc-Khénh ;

60 Vy-chinh-Nam est désigné comme presxdent du bureau d’outre-mer,

(1) 24 juillet 1933 (voir renvoi page 45).
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‘ 70 Sont ‘provisoirement chargés de I'expédition des affaires courantes du
bureau 2

Vy-chfnh--Nam, président et cumulatxvement cbef du service de I’ orgam-
sation,

Pao-thé-Khai, secrétaire et cumulatlvement chef du service de la propa—
gande et de I'éducation,

Nghxém-du'c-Khénh chef du service des finances et cumulatlvement chef
du service de la sireté; : "

80 Les délégués du bureau d’outre-mer entreront en fouctlonsle 26-7-7 (1)
Cloture : 12 heures.

(1) 26 juillet 1933 (voir renvoi pﬁgé 45).
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- Annexe n°* €

TRADUCTION

DES REGLES D’ORGANISATION DU BUREAU D'OUTRE-MER DU

PARTI NATIONAL ANNAMITE DES EMIGRES EN CHINE,
REDIGEES EN QUOC-NGU" A NANKIN PAR VY-BXNG-TUO'NC, PAO-CHU-KHAI
ET NGHIEM-XUAN-CH{ ET DACTYLOGRAPHIEES PAR NGUYEN-VAN-T{NH °
LE 15 AOOT 1933 SUR DU PAPIER A EN-TETE DU « BUREAU
D'OUTRE-MER DU COMITE DES DELEGUES DE LA SECTION
GENERALE DU PARTI NATIONAL ANNAMITE »

REGLES D’ORGANISATION

Article premier. — Le présent réglement a été établi conformément aux
dispositions des statuts du parti relatnves a l'organisation de la section d’outre-
mer du parti.

Art. 2. — Le bureau est lorgane du plénum du Comité central du V. N. Q.
D. B. a I'étranger.

Art. 3. — Le bureau est constitué par des délégués et présidé par une
personne désignée par le Comité central.

Art. 4. — Le bureau comprend un secrétariat et 5 services: organisation,
propagande, éducation, finances, sireté, dirigés chacun par un chef. Le Chef
du secrétariat et les chefs de services sont nommés par le Comité central.
Quand par suite’ des difficultés de la situation, le comité central n’a pasle
temps de décider lui-méme, les délégués d’outre-mer peuvent, 2 la majorité
des voix, lui proposer la nomination, la mise en jugement, la révocation ou le
maintien en service du président ou d’un chef de service du bureau,

Art, 5. — Pouvoirs et fonctions du président et des chefs de services :

a) 1) Le président exécute et dirige les travaux du parti a I'étranger con-
formément aux résolutions du Comité central ;

2) Le président noue des relations avec les pays étrangers conformément
aux ordres et aux résolutions du Comité eentral ;

3) Le président convoque le congres des représentants d’outre-mer confor—
mément aux ordres et aux résolutions du Comité central. :

b) Le chef du secrétariat est chargé de la correspondance du bureau ; il
peut remplacer un chef de service momentanément absent ;

¢) Le service de lorganisation est chargé du plan d’organisation des
organes du parti 3 I'étranger ;

IS -
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d) Le servnce de la propagande est chargé du plan des téches de propa-
gande ; . ; ‘
¢) Le service de I'éducation est chargé du plan des ‘tAches d’éducation ;
J) Le service des finances est chargé du plan financier et de la direction
des fonds ;.
g) Le service de la sdreté est charge du plan pohcner et de la survelllance
3 I'intérieur et 2 Pextérieur du parti. s Ur R R P S

Art. 6, — Le bureau fait appel s'il le j ;uge nécessaire, au concours de
conseillers étrangers. .

Art. 7. — Le bureau tiendra provisoirement une réunion par mois. Son

président pourra le convoquer en assemblée extraordinaire sur I'ordre du
Comité central ou sur la demande”d’un 1/3 au moins des délégués d’outre-mer.

Art. 8. — Les fonds du bureau sont constitués par des subventions du
Comité central chinois, les cotisations mensuelles des échelons inférieurs du
parti é I'étranger et les dons des groupements révolutionnaires étrangers.

Art 9. — Le présent réglement entrera en V1gueur aprés son approbatnon
par le plénum du Comlté central,

Art. To. — Le présent réglement pourra etre en tout temps remanié et
adapté 4 la situation par le Comité cemral ' :
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. TRADUCTION

DU PROJET DE REGLEMENT GENERAL DU PARTI NATIONAL

ANNAMITE DES EMIGRES EN CHINE,
REDIGE EN QUOC-NGT® A NANKIN PAR VY-BXNG-TU'ING, BAO-CHU-KHAL,
_NGHIEM-XUAN-CHf ET DACTYLOGRAPHIE LE 15 A00T 1933
PAR NGUYEﬂ—VXN-TiNH SUR DU PAPIER A EN-TETE
DU « BUREAU D'OUTRE-MER DU COMITE
DES DELEGUES DE LA SECTION GENERALE -
DU PARTI NATIONAL ANNAMITE »

: . v
Réglement général du Parti national annamite.

DISPOSITIONS GENERALES

Le présent réglement, adapté aux exigences de la situation et remanié par le
congres, indique nettement les buts, le programme, les moyens révolution-
naires adoptés par le parti pour réaliser I'éviction des Frangais et la recon-
quéte de-notre patrie, linstauration de la démocratie et le relévement du
niveau social en Annam, afin que nos compatriotes subsistent aux cdtés des

autres peuples de la terre entiére. En conséquence, les réglements ci-aprés
ont été établis.

CHAPITRE PREMIER
Nom du parti.

Article premier. — Le parti adopte le nom de Viét-Nam Qubc-Dan Ding
(#8 % B B &) ou Parti national annamite.

- CHAPITRE Il

. But du parti.
Art. 2. — Le parti emploie des moyens révolutionnaires pour atteindre les
buts suivants : éviction des Frangais, reconquéte du pays, instauration de la

démocratie, développement de l'agriculture, du commerce et de I'industrie,

diffusion de I'enseignement pour le relévement intellectuel du peuple.
e = : =

CHAPITRE III”
Programme politique. -

Art. 3. — Le parti dirige tous les compatriotes du Vnél—Nam dans
I'exécution du programme politique suivant:

a) Suppression de la monarchie ;.

-
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b) Instaurauon d’un gouvemement centrahsé représentant etfectwement
le peuple; ' =

¢) Réforme du systéme fiscal ;,

d) Egalité des deux sexes; . -

e) Diffusion de I'enseignement populaire ;

f) Amélioration du sort du peuple et relévement de la condmon des
paysans et des ouvriers;’ : 4

2) Alliance avec les peuples Oppnmés pour ruiner la polmque de conquéte
des 1mpénahstes :

h) Lutte pour légahté et la fratermté natnonales
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CHAPITRE IV :
Tactique e

-

Art 4. — Lemplox de moyens révolutionnaires pour la reconquéte du
pouvoir en Indochine * détermine le parti 3 adopter la tactjque suivanté:

a) Organisation de I'armée de la reConquéte du pays, liaison avec les
militaires et les fonctionnaires de tous les organes du Gouvérnement frangais
et organisation secréte de milices villageoises destmées i appuyer les
mouvements militaires.;

b) Application de la tactique terronste (Am sét) ;

¢) Application de la tactique du sabotage ;

d) Apphcatlon de la tacthue gréviste: gréves scolaires, greves commer-
ciales, gréves ouvriéres, gréves des corvéables et des contnbuables e

e) Union avec les pays favorables 2 la cause de notre parti, et eqmtables
envers nous en vue d’obtenir leur appui matériel et moral;

f) Union avec tous les peuples opprimés d’Extréme-Orient “pour le’
renforcement réciproque de notre puissance combative ;

2) Examen de la situation internationale, envoi en mission de camarades
actifs et compétents en matiére de relations étrangéres afin d'attirer I'attention
de tous les pays et d’obtenir d’eux 'appui nécessaire .au développement de notre
ceuvre révolutionnaire et la reconnaissance de I'indépendance de notre pays;

h) Remplacement du Protectorat francais et du Gouvernement de la Cour
d’Anpam par le Gouvernement de notre parti; "

i) Réforme des divisions admxmstratlveS' e

j) Application du socialisme;

k) Diffusion de I'éducation politique; gL,
1) Convocation d’une assemblee natnonale et élaborat:on d‘une constitution.

’

: CHAPITRE V.
= . Des adhérents. : ;
Art. 5. — Sans distinction de sexe, toute personne imbue de Tesprit
révolutionnaire gui approuve le but et le programme politique de notre parti

.



3 N
¥ ¥ 21 S g 0, e
- - . P

S i 54 —

et qul est préte 3 accompllr tous ses devoirs ae membre peut, si sa demande
est agréée, étre’ admise dans le parti. -

Art. 6. — Toute personne sollicitant son adhésion au pam en quahte de
membre titulaire doit: :

a) Etre présentée par deux adhérents responsables;

b) Formuler une demande d’admission, de prestatlon de serment et
d mscnphon sur les registres du parti; :

¢) Faire I'objet d’un rapport d’enquéte favorable établi par la section de sa

localité et approuvé par la section supréme du partl,

d) Etre agréée par le président du parti.
Les personnes acceptées seulement par la section de leur région sont
membres stagiaires. . -

Art. 7. — Les adhérents ayant pris part aux mouvements insurrectionnels
sont nommés membres défenseurs de la justice avant I'instauration du
Gouvernement du parti et membres aux talents éminents apres la “dite
instauration ; ils seront admis sans examen aux fonctions administratives et
politiques. ' :

Art. 8. — Les adhérents admis dans le parti apres I'instauration du
Gouvernement du parti seront nommés membres ordinaires et admis apreés
examen aux fonctions administratives et politiques et reconnus de droit
électeurs et éligibles. A

Art. 9. — Tout adhérent doit se soumettre aux ordres du parti et accomplir
ses taches révolutionnaires jusqu’au sacrifice. §’il tombe en combattant pour
la cause commune, le parti accordera des secours a sa famille.

-

'CHAPITRE VI -
Organisation.

Art. 10. — Le parti ayant adopté le systéme présidentiel, tous ses adhéreants
éliront un président et deux vice-présidents chargés de la direction générale
des travaux de tout le partx '

Art. 11. — Le président nomme un secrétaire général et soumet au vote de
l‘assemblée générale des représentants du parti une liste de 9 & 15 adhérents
devant constituer le plénum du comité central.

Art. 12. — En dehors du plénum du Comité ceatral, il est constitué, dans
chaque pays, un secrétariat et 8 services (organisation, propagande, éduca-
tion, finances, affaires extérieures, agitation, discipline et communications).

Art. 13. — Le secrétariat de pays comprend un chef du secrétariat, deux
secrétaires, deux assistants et plusieurs expéditionnaires, Les ervices com-
prennent chacun: 1 chef de service, deux secrétaires et deux assistants. Le
chef du secrétariat et les chefs de services sont nommés par le président sur
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la prdposition du plénum du comité central. Le personnel du secrétariat et

des services est nommé par le plénum du Comité central sur la proposmon du
chef du secrétariat et des chefs de services.

Art. 14. — L’organisation de chaque section provinciale est confiée & trois
délégués nommés par le président sur la proposition du plénum du Comité
central. Chacune de ces sections comprend un secrétariat et un certain nom-
bre de services, :

Art. 15. — Le secrétariat de chaque section provinciale comprend un chef
du secrétariat, deux ou trois secrétaires, un rédacteur et un assistant. Le chef
du secrétariat, délégué du secrétaire général, a le droit d’informer directe-
ment ce dernier des affaires de sa section, Les services de chaque section
provinciale comprennent : un chef de service, deux rédacteurs et deux assis-
tants. Les chefs de services sont nommés par le comité central sur la proposi-
tion du comité provincial des délégués. Le personnel du secrétariat et des
divers services est nommé par le comité provincial des délégués surla propo-
sition du chef du secrétariat et des chefs de services. : -

16. — L’organisation de chaque section subordonnée 3 une section
provinciale est confiée a un de ses délégués nommé par le Comité central sur
la proposition du comité provincial des délégués. Chacune de ces sections
comprend un chef du secrétariat, deux assistants, et organise un certain
nombre de services composés chacun d’'unchef de service et de deux assis-
tants, Le chef du secrétariat de chacune de ces sections est désigné par le
chef du secrétariat de la section provinciale; il a le droit d’informer directe-
ment ce dernier des affaires de sa section et de dmger les travaux dela
section en I’absence du délégué.

Tout chef de service est nommé par la section provinciale sur la propo-
sition du délégué de sa section. Le personnel du secrétariat et des services
de chaque section est nommé par le délégué de sa section sur la proposmon
du chef du secrétariat ou des chefs de services.

Art. 17. — Les sous-sections (litt. : fractions du parti) subordonnées aux
sections comprennent chacune: un chef de sous-section, un secrétaire et
deux assistants. Tout chef de sous-section est nommé par la section pro-
vinciale sur la proposition du délégué de sa section. Le secrétaire de la
sous-section est le délégué du secrétaire de sa section; il a le droit de-
rendre directement compte a ce dernier des affaires de sa sous-section et
de diriger les travaux de la sous-section en I'absence de son chef; ses
subordonnés sont nommés par la section sur la proposmon du chef de la
sous-sectlon

Art, 18. — Dans les villes importantes, les places militaires et les centres
autres que les chefs-lieux de province, il sera créé des sections spéciales .
dont I'organisation sera identique & celle des sections provinciales.
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Art. 19. — A Pétranger, dans toutes les régions importantes habitées par
des Annamites, il sera créé, en tenant compte des conditions du.milieu, des
sections générales, des sections et des sous-sections d’outre-mer*du parti
dont I'organisation correspondra respectivement 4 celle de la section pro-
vinciale et de ses sections et sous-sections. Le chef d'une sous-section
d’outre-mer est I'égal du délégué d’une sous-section de pays.

Art. 20, — Si la multiplicité des affaires du pam ’étranger leXlge, le
comité central pourra confier I'exécution de ses tiches a un « organe d’outre-
mer du comité central» dont il fixera lui-méme le réglement et le mode
*d’organisation. .

Art. 21, — Les régles d’organisation et tous les réglements des échelons
inférieurs du parti sont modifiés en temps opportun conformément aux ins-
tructions du comité central ; ils ne doivent jamais contenir de dispositions
contraires au présent réglement général. :

Art. 22. — Siles difficultés subies par le parti font obstacle au développe-
ment des travaux des sections et 2 la liaison entre les échelons supérieurs et les
échelons inférieurs, des envoyés spéciaux seront délégués aupreés des sections
pour assurer le bon fonctionnement de leurs rouages, et ce dans la limite des
pouvoirs fixés dans la lettre de service délivrée par les organes dont ils
dépendent.

. CHAPITRE VII
Attributions. -

Art. 23, — Le président est le chef du parti. 1l représente le parti a
'extérieur et assure la direction générale des affaires a I'intérieur du paru
Ses attributions sont les suivantes :

a) Il préside de droit I'assemblée générale des représentants de tout le pam :

b) 1l préside de droit les réunions du plénum du Comité central ;

¢) 1l rejette toute résolution irréguliere de [I'assemblée générale des
représentants de tout le parti et la soumet de nouveau a son examen;

d) Il approuve ou rejette en dernier lieu les résolutions du plénum du
Comité central ; :

e) Il fait respecter la dlSClPllﬂe du parti et prononce la punition ou
I'absolution des adhérents coupables ;

f) Il est de droit président du futur Gouvernement du partl ;

2) 1l s;gne, avant I'instauration du futur Gouvernement, des traités avec les
pays amis en qualité de chef de I'Etat.

Art. 24. — Les vice-présidents assistent le président dans la direction des
affaires du parti et le remplacent pendant ses absences,

. Art. 25. — Attributions du congrés des représentants Le congres des
représentants, organe supréme du parti:
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a) Elit les membres du pléaum du Comité central ;

b) Regoit les rapports du plénum du Comité central et de toutes les
sections ; :

¢) Fixe le programme politique et le plan tacthue du pam'

d) Dresse les grands projets du parti ; Grsea '

e) Ratifie les ordres du président; - e T U D

- f) Modifie les réglements du parti. : ’

~Art. 26. — Attributions du plénum du Comnte central Le plenum du Comlté
central, organe supréme du parti: :

a) Recoit les rapports des services du Comne central et de tous les
échelons du parti; G LE

b) A voix délibérative au congrés des représentants du partl" .

c) Etudie et fixe le programme revolutlounanre le plan tactique et les divers
réglements du parti;

d) Dirige les affaires et les finances du pam

e) Nomme les adhérents aux divers emplois ;

/) Convoque le congres des représentants

Art. 27. — Le secrétaire général prépare les écrits lmportants du pam et
transmet les ordres du président.

Art. 28. — Le secrétariat du plénum et le Comité des délégués du Comnté
central s'occupent de la correspondance du parti.

Art. 29.'— Le service d’organisation est chargé de la prepalatlon et de
I’exécution des taches d’organisation, ‘

Art. 30. — Le service de propagande est charge de la pleparatlon et de
'exécution des taches de propagande. T

Art. 31. — Le service d’éducation est chargé de la préparation et de I'exé-
cution des taches d’éducation. _ ‘

Art. 32. —Le service des finances est chargé de la préparation et de
I'exécution des taches financiéres et économiques. :

Art. 33. — Le service des affaires extérieures est charge de la préparatlon
et de I'exécution des taches dlplomathues

Art. 34. — Le service. d’agitation est chargé de la prépamtlon et de l’exé-
cution des tiches d’agitation révolutionnair®.

Art. 35.— Le service des communications est chargé de la préparation et
de I'exécution des tiches de liaison, .

Art, 36, — Le service de discipline est chargé de la preparatlon et de r ap-
plication des réglements disciplinaires.
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CHAPITRE VIII
Assemblées.

Art. 37. — Le congrés des représentants se réunit, & titre provisoire, tous
les deux ans, Si la situation I'exige, il est excepflonnellement convoqué a une
date fixée par le président. :

Art. 38. — Le plénum du Comité central se réunit une fois par mois. En cas

d’urgence, il est exceptionnellement convoqué par ordre du président ou ¥ la
demande de la majorité des membres du Comité exécutif central.

Art. 39. — Les assemblées générales et les autres assemblées des échelons
inférieurs du parti seront convoquées, selon les circonstances, conformément
aux instructions ultérieures du Comité central,

CHAPITRE IX :
Durée des fonctions.

Art. 40. — Le président, chef du parti, exerce ses fonctions pendant une
durée illimitée; s’il vient a étre frappé par le malheur ou la mort, le parti
nommera a sa place un des vice-présidents. La durée des fonctions des
vice-présidents est également illimitée; si 'un d’eux est accusé par le
parti d’avoir commis une faute ou d’avoir violé les réglements du parti,
le président propose sa révocation et son remplacement 3 I'Assemblée
générale du parti.

Art. 41. — Le plénum du comité central est élu et peut étre réélu par
le congres du parti,

Art. 42. — Les délégués des echelons inférieurs et les employes de
tous les services sont changés de poste par le Comité central aprés examen de
leurs services et de leur conduite.

CHAPITRE X
Fonds.
Art. 43. — Les fonds du parti sont constitués par les versements des
adhérents et les recettes diverses, : 3 ¢

Art. 44. — Tout adhérent verse: :

a) Un droit d’entrée de 2 §00;

b) Une cotisation mensuelle de o § 50.
Art. 45. — Tout adhérent ayant un emploi ou un revenu mensuel-de:

a) 50 $ et au-dessus verse 10 %
br1oo$ .. — . 209
¢) 200§ — 30%




S T

Art. 46. — En cas de nécessité, le parti leve des collectes auxquelles
les adhérents et les compatriotes svmpathlsants sont invités 3 verser dans
la' mesure de leurs moyens. .

S

Art. 47. — Tout adhérent est tenu de payer réguliérement ses cotisations.
S'il cesse sans motif ses versements pendant trois mois consécutifs, sa section
le sxgnale i I'échelon immédiatement supérieur et celui-cile propose pour une
punition & la Section centrale. Tout adhérent malade.ou sans travail
adresse au Comité central, par la voie hiérarchique, une requéte exposant les
raisons pour lesquelles il n’est pas en mesure de payer sa cotisation et
il ne peut se considérer comme étant en regle avec le parti que lorsque
le Comité central a prononcé une diminution ou lexonéranon de sa
cotisation.

= CHAPITRE XI -
Discipline.
Art. 48, — Tout adhérent doit sacrifier sa liberté pour la communauté,

exécuter les ordres de ses chefs, observer la discipline générale et ne point
divulguer les secrets du parti.

Art, 49. — Tout adhérent qui violera les présents réglements ou se
signalera par des actes ou des propos répréhensibles sera, aprés enquéte du
service de discipline, signalé au comité central et puni par le président selon
la gravité de sa faute.

Art. 50. — L’échelle des peines est la suivante :

a) Avertissement;

b) Exclusion;

¢) Emprisonnement;

d) Condamnation 4 mort.

Art. 51. — Les présents réglements entreront en vigueur aprés leur
adoption par le congrés des représentants et leur approbation par le
président du parti. Si c’est nécessaire, le congres les modifiera et seul le
président pourra ensuite les interpréter.
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TRADUCT ION

'D'UN PROJET DE PLAN D’ACTION DU PARTI NATIONAL
: ANNAMITE DES EMIGRES EN CHINE,

REDIGE EN QUOC-NGT A NANKIN PAR VY-BANG-TUCNG,. BAO—CHU-KHA[,
NGHIEM-XUAN-CH[ ET DACTYLOGRAPHIE LE 15 AOOT 1933 PAR
NGUYEN-VAN~-TINH SUR DU PAPIER A EN-TETE DU « BUREAU D’OUTRE-MER
DU COMITE DES DELEGUES DE LA SECTION GENERALE
DU PARTI NATIONAL ANNAMITE »

Plan d action. ‘.

Les gffaires du V. N. Q. D. B. & I'étranger étant maintenant centralisées

par le bureau du Comité central, il convient d’établir provnsmrement un

plan indiquant nettement aux sections du parti la voie & suivre et les buts
a atteindre. Nous espérons que tous les camarades I'observeront, sacrifie-
ront généreusement leur vie pour le parti et consacreront joyeusement leurs
forces a la reconquéte de leur patrie.

A) ORGANISATION

Les affaires du parti 4 ['étranger étant maintenant centralisées par le bureau
du Comité central, il convient de réorganiser toutes les sections du parti,
d'étendre leur influence a I’étranger et de les subordonner entiérement au
bureau. A cet effet, il a été dressé, A titre provisoire, le plan d’organisation
suivant

1o Les sections existantes seront réorganisées systématiquement et subor-
données étroitement au secrétariat par des envovés spéciaux ;

20 Des envoyés spéciaux seront chargés, partout ou cela sera nécessaire,
de 'organisation de nouvelles sections, destinées & étendre I'influence du
parti a I'étranger ;

30 [| convient de réaliser sans retard les taches sulvantes aux lieux indi-
qués ci-apréss

a) Désignation d’un envoyé chargé de la mise en ordre des affaires de
la section et des organisations auxiliaires de Lao-Kay et de Ho-Kéou, de
la création d’'un service de liaison directe entre le Comité central et le
bureau de ces deux villes;

b) Désignation d’un envoyé chargé de la mise en ordre et de la direction
des affaires de la province du Kouang-Toung, conformément aux instructions
du bureau, de I'installation d’un service de liaison et de la multiplication des
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lignes de communication entre le Comnté central et le bureau de Mon—Cay et
de Tong-Hing.

¢) Désignation d’un envoyé chargé de I'étude de la situation de la province
du Kouang-Si, de I'organisation de sections dépendantes du bureau et d’un
service de liaison entre le Comité central et le bureau de Lang-Son et de
Long-Tchéou, afin d’élargir le réseau des communications du Comité central,
et de hater le développement des travaux du parti. L

d) Désignation — quand les circontances et la situation du bureau le per-
mettront — de délégués chargés de la propagande et de I'organisation d’éche-
lons du parti 2 Hong-Kong, Changhai, Hankéou, Tientsin, Smgapore, au Slam
et en France
S B) PROPAGANDE.

Si tout groupement recourt & la propagande et a la liaison pour 1mposer ses
buts et ses tiches a ses adhérents et exposer sa situation aux étrangers, 3 plus
forte raison notre parti, qui vise A sauver le pays, doit-il propager ses buts et
son programme politique afin que ses adhérents prennent conscience,.de leurs
droits et de leurs devoirs, luttent et se sacrifient pour le triomphe de sa cause,
et que les étrangers approuvent et appuient son action. Clest pourqu01 ll est
" dressé provisoirement le plan de propagande ci-aprés :

Le bureau et ses sections directement subordonnées :

1° Publieront des journaux et des traductions d’ouvrages révolutionnaires -
pour propager son programme politique et les nouvelles du monde entier ;

20 Créeront partout ol les communications sont faciles, des services de
propagande qui publieront des journaux et des tracts en langue étrangere
pour répandre la doctrine de notre parti dans le monde et gagner I'appui de
tous les pays a notre révolution nationale ;

30 Constitueront, dans les ceatres populeux, des sociétés par actions, pour
fonder des journaux de défense du parti, des services économiques et de
communication destinés a servir de halte et de gite aux adhérents en déplace-~
ment.

C) EDUcATION.

Tout parti révolutionnaire soumet nécessairement ses adhérents 3 une pé-
riade d’éducation politique pour leur apprendre leur role et leurs devoirs et
développer leurs capacités, leur esprit de combativité et de sacrifice.
Le parti ayant pour mission la reconquéte du pays d’Annam et le bonheur
de son peuple, il est indispensable, pour I'accomplissement de cette tache
immense, qu’il attache une importance primordiale 2 I’éducation et 2 la
formation de ses adhérents. C’est pourquoi, le plan d’éducation ci-aprés a
été dressé :

Le bureau et les sections inférieures du parti:

1o Chargeront- des camarades compétents de I'éducation révolutxonnan;e
théorique et pratique de tous les adhérents; )
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20 Créeront, le long de la frontidre sino-annamite, des écoles et des

~ organes d’éducation pour la formation théorique et pratique, politique et

militaire, des' adhérents destinés aux postes de direction des dxﬂ’érentes
sections du parti; 2

30 Enverront dans les écoles spéciales de Chine et d’autres pays les
adhérents les plus'studieux et les plus capables destinés & mettre leurs talents
au service de leur pays pendant la période de reconquéte et de reconstruction.

D) Finances

L’argent étant le nerf vital de I'humanité, si les problémes financiers de
notre parti ne faisaient pas I'objet d’un programme, d’un plan, nous pourrions,
faute d’argent, nous trouver tout-a-coup en présence d’événements ou
d’obstacles nuisibles et méme funestes a notre parti. :

Le Bureau, organe de direction des travaux du parti a I'étranger, a donc
besoin d'un programme, d’un plan financier pour faciliter 1a tache du Comité
central dont il est le representant En conséquence, il a été étabh provisoi-
rement le plan ci-aprés:

1o Réorganisation des finances du bureau et des sections du partl, tenue
de régistres des recettes et des dépenses pour faciliter au Comité central la
vérification des écritures et la répartition des fonds;

20 Création, dans les centres populeux et propices aux communi-
cations, de services économiques de rapport et d’organes de liaison et de -
communication ;

3° Demande de fonds 2 tous les groupements révolutionnaires des pays
¢trangers et au Comité central chinois pour consolider la situation financiere
du parti 2 letranger ,

Le présent projet de plan d’action a été préparé par le bureau pour le
Comité central empéché ; il entrera en vigueur aprés son approbation par le
Comité central. Quant aux affaires extérieures et militaires, il est inutile de
les exposer en détail dans le présent projet, le bureau ayant la faculté de les
soumettre en tout temps au Comité central.
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A Section générale du V.N.Q.D.D.
O Sections du V.N.Q.0.D..

QO Sous-Sections du V.N.QD.D.

8l ———. Pistes et routes de caravanes.

ama Chemins de fer.




	Note préliminaire
	Annexes
	Annexe n°1 : Statuts du Parti national annamite (Việt-Nam Quốc-Dân Đảng) de Canton
	Annexe n°2 : Traduction d'un tract en caractères chinois publié le 3-2-1931 par le comité exécutif central des délégués du Parti national annamite des émigrés en Chine et adressé à tous les militaires annamite de l'active et de la réserve
	Annexe n°3 : Traduction d'un tract en caractères chinois publié en avril 1932 par le Parti national annamite des émigrés en Chine
	Annexe n°4 : Traduction des statuts du Việt-Nam Quốc-Dân Đảng du Yunnan
	Annexe n°5 : Traduction de quatre procès-verbaux dactylographiés en quốc ngữ...
	Annexe n°6 : Traduction des règles d'organisation du bureau d'outre-mer du Parti national annamite des émigrés en Chine...
	Annexe n°7 : Traduction du projet de règlement général du Parti national annamite des émigrés en Chine...
	Annexe n°8 : Traduction d'un projet de plan d'action du Parti national annamite des émigrés en Chine...
	Annexe n°9 : Schéma de l'organisation de la section yunnanaise du Việt-Nam Quốc-Dân Đảng




